LG

Automatine skalbykle
Naudojimo instrukcija

Dékojame, kad jsigijote bendrovés LG automatine skalbykle. Prie3 naudodamiesi,
atidZiai perskaitykite 3{ vadova, nes jame pateiktos saugaus montavimo,
prijungimo, naudojimo ir prieZidros instrukcijos.

I3saugokite & dokumentg, nes jo gali prireikti ir ateityje.

UZsiraSykite savo skalbyklés model] bei serijos numerius.

Velas mazgajama

masina
LietoSanas rokasgramata

Paldies, ka iegadajaties uznémuma LG autométisko velas mazgajamo masinu.
Ladzu, ripTgi izlasiet 5o rokasgramatu, jo taja ir ietverti svarigi uzstadisanas,
lietoSanas un apkopes noradijumi.

Saglabajiet 3o rokasgramatu turpmakam uzzinam.

Pierakstiet velas mazgajamas masinas modeja nosaukumu un s&rijas numuru.

Pesumasin
Kasutusjuhend

Téname Teid, et ostsite LG taisautomaatse pesumasina. Palun
lugege kasutusjuhend hoolega Iabi, see sisaldab instruktsioone
toote turvaliseks paigaldamiseks, kasutamiseks ja hooldamiseks.
Saéilitage kasutusjuhend.

Kirjutage dles oma pesumasina mudeli ja seerianumbrid.

F1268LD
F1068LD
F8068LD




nrietaiso privalumai

H Apsauga nuo glamZymosi

Dél kaitaliojamos skalbimo biigno sukimosi krypties skalbiniai yra
maziau glamzomi.

H Taupesné sumanaus skalbimo elektroniné sistema

4Protingo” skalbimo elektroniné sistema pagal jdéty skalbiniy kiekj
tiksliai apskaiciuoja skalbimui reikalingo vandens kiekj, skalbimo laika,
vandens temperatirg ir taip taupo energijos bei vandens iSteklius.

B Apsauga nuo vaiky

Si funkcija uzrakina mygtukus, kad skalbimo metu vaikai negaléty jy
paspausti ir pakeisti skalbimo programos.

B Tylus grezimas
Skalbyklé tolygiai paskirsto skalbinius blgne taip, kad greZimas
sukelty kuo maziau triukdmo.

H Tiesioginio sukimo sistema

Naujasis beSepetélinis variklis suka skalbimo ma&inos bigng be
urinys

dirzo ir skriemulio.

ISPEIIMAI. ......cvovovieiicrirecisciens s caess s s s sas e en st ean s
Techniniai duomenys.............c.cccociciiiiiiiiii e
Montavimas...........c.ccoviiinnini
Pasiruosimas skalbimui...................

Skalbimo priemoniy naudojimas.....
Skalbyklés funkcijos / valdymas................cocooiiiiiiie
1 e T
Gedimy Salinimo vadovas.......................
Garantinés prieZiliros SaIYgoS ..............cceuiieiiiieinieiiiieeiineneisenanas
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nspéjimai
. PRIES NAUDODAMI SKLABYKLE, ATIDZIAI PERSKAITYKITE VISAS

INSTRUKCIJAS BEI PAAISKINIMUS

; Jisy saugumui, kad nesusizeistuméte ir mirtinai nesusizalotuméte, nekilty
A DEMESsIO! gaisras ar sprogimas, nepatirtuméte elektros $oko ir nebity sugadintas
materialinis turtas, privalu laikytis S$iame vadove pateikty instrukcijy
reikalavimy.
SAUGUMO INSTRUKCIJOS
DEMESIO: kad nesusizeistuméte, nekilty gaisras ar nepatirtuméte elektros $oko, naudodamiesi
skalbykle laikykités pagrindiniy asmens saugos taisykliy bei paisykite Siy jspéjimy:
+ Prie$ montuodami skalbykle, patikrinkite, ar néra iSoriniy * Kad nesugadintuméte skalbiamy drabuZiy,
paZeidimy. Jei tokiy pastebéjote, prietaiso nejunkite. atidZiai laikykités gamintojo pateikty skalbimo ir
» Nemontuokite ir nelaikykite skalbyklés nuo atmosferos priezidros rekomendaciju.
reidkiniy neapsaugotoje vietoje. « Uzdarydami netrenkite skalbyklés dureliy ir
+ Neeksperimentuokite su valdymo jrenginiu. nebandykite atidaryti ju per jega, kol jos dar uZrakintos.
+ Savarankidkai neremontuokite skalbyklés ir nekeiskite Galite sugadinti skalbykle.
jokiy jos daliy, jei tai néra nurodyta prietaiso prieZidros » Skalbiant labai aukstoje temperatiroje, skalbyklés
instrukcijoje. Remontuoti prietaisq leidZiama tik durelés gali smarkiai kaisti. Nelieskite ju!
laikantis oficialiai ileistame remonto vadove pateikty * Prie$ valydami ar remontuodami skalbykle, pirmiausia
nurodymuy ir turint pakankamai Ziniy bei sugebé&jimuy. i8junkite ja i$ elektros tinklo istraukdami kistuka arba
= Po skalbykle ir aplink ja neturi biti jokiy degiy medziagy;: elektros skydelyje i§jungdami jai skirta saugiklj. Taip
piky, popieriaus, skudury, chemikaly ir pan. isvengsite galimo elektros Soko.
« Ten, kur yra vaiky, skalbyklés darbas turi bdti atidZiai * Netraukite skalbyklés kistuko uZ elektros kabelio, nes
stebimas. Vaikams negalima leisti Zaisti nei su skalbykle, jis gali bati pazeistas.
nei joje, nei ant jos, kaip ir jokiuose kituose buitiniuose « Nenaudokite skalbyklés, jei pastebéjote jos gedima ar
prietaisuose. paZeidima, jei ji i$ dalies i3ardyta, triksta daliy arba
+ Neleiskite prie skalbyklés nedideliy gyviny. jos yra sugadintos, sugadintas skalbyklés kabelis ar
- Nepalikite atviry skalbyklés dureliy, nes vaikai gali kistukas.
sumanyti ant jy suptis arba jlysti ma3inos vidun. « Pried utilizuodami senaja masing, itraukite maitinimo
+ Niekada nekiSkite ranky | besisukantj skalbyklés blgna. tinklo kistuka. Nukirpkite kabel] prie kistuko. Kad
Palavukite, kol jis sustos. nebity netinkamai panaudotas, visidkai nukirpkite
+ Neskalbkite audiniy, kurie buvo sumirkyti, aptadkyti ar kabel].
valyti greitai uZsiliepsnojanéiomis ar sprogiomis « Jei skalbyklé buvo uZlieta vandeniu, kreipkités |
medziagomis (tokiomis kaip vaskas, alyva, dazai, techninés prieZitros centra. Jungiant savarankikai galima
benzinas, riebaly Salinimo priemone, sausojo valymo sukelti gaisra arba nukentéti nuo elektros Soko.
valikliai, Zibalas ir t. t. ). Alyvos likudiai, like bOgne po « Skalbimas gali sumazZinti gesinimo audiniy liepsng
skalbimo, gali sukelti gaisra dZiovinimo metu, todél slopinantias savybes. Norédami to iSvengti, atidZiai
neskalbkite alyvuoty ir tepaluoty skalbiniu. laikykités gamintojo pateikty skalbimo ir prieZidros
reikalavimy,
#* Atidaryty skalbyklés dureliy nespauskite Zemyn per jéga, nes galite apversti masing!
SAUGOKITE QIA NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
EMINIMO INSTRUKCIJOS
is prietaisas privalo bati jZemintas. Pazeidus ar sugedus masinai, tai sumazins elektros Soko tikimybe. Sios
skalbyklés elekiros kabelis turi jZeminimo gysla ir kistuka su jZeminimu. Kistukas turi bati kisamas tik | tinkamai pagal visus
elektrotechnikos reikalavimus jrengta kistukini lizda. Nenaudokite adapteriy ar kitokiy prietaisy, galinéiy atjungti ar izoliuoti
kigtuko {Zeminima, Jei neturite tinkamo kistukinio lizdo, kreipkités | kvalifikuota elekirika, kad sumontuoty tinkama,
DEMESIO: netinkamai prijungus jzeminima padidéja elektros Soko tikimybé. Jei nesate tikras, ar skalbyklé tinkamai
jzeminta, pasitarkite su kvalifikuotu elektriku arba techninés prieziiiros centro specialistu. Nekeiskite originalaus
masinos kistuko, jei jis netinka turimam kitukiniam lizdui, kreipkités j kvalifikuota elektrika, kad sumontuoty
tinkama.
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echniniai duomenys

Elektros kabelis

Jei elektros kabelis yra paZeistas,
siekiant iSvengti rizikos, i turi pakeisti
gamintojas, jo nurodytas techninés

Stal&ius priezidiros centro specialistas arba
(skalbimo priemonéms panasig kvalifikacijg turintis asmuo.
ir audiniy minkstikliui)
Valdymo skydas
Skalbimo bugnas
Durelés [ _ ' Vandens i§leidimo siurblio
Vandens igleidimo —) .- =) {,f"“‘/ fitres
Zama - . = .J'u
Avaficis dasiclt A Vandens iSleidimo angos
patinis dangtis Kamstis
Reguliuojamos kojelés Dangtelis prietaiso
apacioje
Pavadinimas PER PRIEK] KRAUNAMA AUTOMATINE SKALBYKLE
F1268LD F1068LD F8068LD
Talpa 5kg
Elektros maitinimas 220 - 240 V ~, 50 Hz
Matmenys 600 mm x 440 mm x 850 mm
Svoris, galingumas 59kg /1700W
Vandens
sunaudojimas 48t
Leidziamas
vandens spaudimas 0,3 - 10 kgffcm? (30 - 1000 kPa)
Grezimo greitis NegreZti / Be vandens iSleidimo /400 / 600/ 800/ 1000/ 1200*

* Siekiant pagerinti kokybe, skalbyklés i§vaizda ir techniniai duomenys gali biiti pakeisti be iSankstinio
perspéjimo.
H Priedai

#z

Vandens tiekimo Zarna (1 vnt.) VerZliaraktis




m:pntavimas

Nemontuokite ir nelaikykite skalbyklés nuo atmosferos reiSkiniy neapsaugotoje vietoje ir patalpose,
kur temperatira nukrinta Zemiau nulio. jJZeminkite prietaisa pagal visas elektrotecnikos taisykles. Jei
skalbyklé statoma ant kiliminés dangos, pasiriipinkite, kad tarp prietaiso dugno ir dangos likty tarpas
oro cirkuliacijai. Jei prietaisas bus naudojamas ten, kur yra tarakony ar kitokiy parazity, pasirGpinkite,
kad jie niekada nepatekty nei j skalbyklés vidy, nei j patalpa, kur ji sumontuota. Gedimams, atsiradus-
iems dél tarakony ar kitokiy parazity kaltés, garantiniai jsipareigojimai netaikomi.

H Transportavimo varztai

Kad nebity sugadintos vidines dalys, transportavimo metu prietaisas
yra sutvirtinamas laikinais transportavimo varZtais. =

+ Prie$ naudojant skalbykle, transportavimo varZtai Skalbyklé

ir visos pakuotés dalys turi bati nuimtos.
Pakuotés
Nuimdami pakuote nuo skalbyklés pagrindo, Pakuotés laikiklis
nepamirskite nuimti ir pakuotés centre esanéio  pagrindas
papildomo laikiklio.

=

H Transportavimo varzty nuémimas

1. Kad transportuojant 3. |3traukite varZtus, o
nebity pazeista, guminius laikiklius
skalbyklé sutvirtinama nuimkite lengvai juos
keturiais laikinais tran- suktelédami. VarZtus ir
sportavimo varztais. verZliaraktj pasilikite,
Pries naudodamiesi ateityje jy gali prireikti.
prietaisu, iSsukite tran- « Kaskart, kai prietaisg
sportavimo varZtus ir reikia transportuoti,
nuimkite guminius laikiklius. isukite transportavimo

* Nenuémus iy papildomy priedy, dirbdama varztus | jiems skirtas vietas.

skalbyklé gali smarkiai vibruoti, skleisti didel|
triukSmag ar net sugesti.

2. Varztus i§sukite naudodami komplekte esant
verZliaraktj.

H Reikalavimai prietaiso montavimo vietai

4. |13suke transportavimo varztus, skyles uZdenkite
komplekte esanéiais dangteliais.

Vandens i8leidimo 2ama Grindy lygumas:
| po skalbykle leidziamas ne didesnis kaip 1°

grindy nuolydis.

Kistukinis elektros lizdas:

elektros lizdas turi bdti jrengtas ne toliau
kaip 1,5 m nuo skalbyklés, nesvarbu, kurioje
puséje. PasirOpinkite, kad | lizdg bty

ol jungiamas tik vienas buitinis prietaisas.
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montavlmas

Papildomi matmenys:
@I montuojant skalbykle, turi bati paliekami
i | atitinkami tarpai nuo sienu, dury bei grindy: 10
/‘Ef@\ \\m‘\ cm uz skalbyklés, po 2 cm i§ kairés ir deSinés
4 - = = e pusés.
| Fem—3 cle ggﬁ @

Niekada nelaikykite ant skalbyklés sudéty
skalbimo priemoniu, nes jos gali pakenkti
prietaiso iSorei ar valdymui.

W Vietos parinkimas
Skalbykle montuokite tik ant kiety lygiy grindy.
Pasirdpinkite, kad aplink skalbykle galéty laisvai cirkuliuoti oras, jo neblokuoty nereikalingi daiktai,
kilimas ir pan.
* Grindy nelygimy nebandykite islyginti po skalbykle kiSdami medzZio gabaliukus, kartong ar
kitokias medziagas.
+ Jei néra galimybés skalbykle pastatyti atokiau nuo dujinés viryklés ar anglimis kirenamos
krosnelés, tarp viryklés ir skalbyklés turi bati sumontuotas ugniai atsparios medzZiagos sluoksnis (85 x
60 cm), i viryklés pusés padengtas aliuminio folija.
« Skalbyklés negalima statyti patalpoje, kurioje temperatira gali nukristi Zemiau 0°C.
* PasirOpinkite, kad sumontavus skalbykle, prie jos galéty laisvai prieiti meistras, jei tekty Salinti gedima.
+ Sumontave skalbykle, komplekte esanéiu verzliarak&iu pareguliuokite prietaiso kojeles taip, kad
jis stoveéty lygiai ir stabiliai, o tarp skalbyklés virSaus ir darbastalio (jei skalbyklé montuojama j baldy
sistema) likty apie 20 mm tarpas.

B Vandens isleidimo Zzarnos prijungimas

+ Jei vandens i3leidimo Zarna montuojama prie kriauklés,
ji turi bati tvirtai prirista.

« Kad vanduo neissiliety ant grindy, tinkamai
pritvirtinkite vandens ileidimo Zarng.

o

* Vandens ileidimo Zama neturi biti montuojama aukséiau nei 100 cm nuo grindy.
+ Jei vandens isleidimo Zarna per ilga, nekikite jos atgal | skalbykle, tai gali sukelti papildomg
triukSma.
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ontavimas

B Jungimas j elektros tinkla

1. Niekada nenaudokite ilgintuvo ar dviejy adapteriy.

2. Jei elektros kabelis yra paZeistas, siekiant iSvengti rizikos, jj turi pakeisti gamintojas, jo nurodytas

techninés prieZilros specialistas arba panadig kvalifikacijg turintis asmuo.

3. Baigus darbg, i§junkite skalbykle i5 elektros tinklo ir uZsukite vandentiekio krang.

4. Skalbykle junkite tik | pagal visus elektrotechnikos reikalavimus jZemintg kistukinj elektros lizda.

5. Skalbyklé turi stovéti taip, kad kistukas ir elektros lizdas baty lengvai pasiekiami.

+ Skalbyklés remonta turi atlikti tik kvalifikuotas meistras. Nepatyres remontininkas gali paZeisti
skalbyklés mazgus ir jg sugadinti. Sugedus prietaisui, geriau kreipkités | techninés priezilros
centra.

« Nestatykite skalbyklés patalpoje, kurioje temperatira gali nukristi Zemiau 0 °C. Su3alusios vandens
Zamos gali sutrikinéti, o valdymo elementai - sugesti.

« Jei skalbyklé buvo transportuojama Ziemos metu, kai temperatdra lauke Zemiau nulio: nejunkite
prietaiso iSkart, leiskite jam pastovéti kambario temperatiroje bent kelias valandas.

ISPEJIMAI DEL ELEKTROS TIEKIMO KABELIO

Daugelis buitinés technikos prietaisy gamintojy rekomenduoja jy gaminamiems prietaisams skirti ne tik
atskirg elektros lizda, bet ir atskirg elektros grandine (kontorg), be papildomy kistukiniy lizdy kitiems
prietaisams ir Salutiniy grandinés at3aky. Informacijos apie Siai skalbyklei taikomus elektros instaliacijos
reikalavimus rasite Sioje instrukcijoje.

Neperkraukite sieniniy kistukiniy lizdy. Perkrautas sieninis elektros lizdas, atsilaisvines arba paZeistas
elektros lizdas, ilgintuvas, paZeisti elektros kabeliai ir kabeliai su paZeista izoliacija yra potencialiai
pavojingi ir gali sukelti gaisrg arba elektros Soka. Retkarciais patikrinkite savo skalbyklés elektros kabelj
ir, atsiradus paZeidimui, pakeiskite jj tokiu paciu, jsigytu gamintojo jgaliotame techninés prieZidrios centre.
Saugokite skalbyklés elektros kabelj nuo mechaniniy paZeidimy: nelankstykite jo, nesumazgykite, neprignyb-
kite, nepriverkite tarp dury ir nemindZiokite. Reguliariai tikrinkite kistuka, kabelio prijungimo prie skalbyklés
vietg ir elektros lizdg.

= Vandens tiekimo Zarnos prijungimas

Skalbyklé prie vandentiekio turi biti prijungiama tik naudojant naujq vandens tiekimo
Zarny komplekta.

» Tigkiamo vandens spaudimas turi biiti ne mazesnis nei
30 kPa ir ne didesnis nei 1000 kPa (0,3 — 10 kgflcm?2).

» Prijungdami prie skalbyklés ciaupo vandens tiekimo
Zama, neplédkite ir nesukite jos per jéga.

» Jei tiekiamo vandens spaudimas didesnis nei 1000 kPa,
bitina pastatyti dekompresijos jrenginj.

* Prie vandens tiekimo Zamos pridedami du guminiai
tarpikliai, reikalingi norint apsisaugoti nuo vandens
pratekéjimo.

+ Patikrinkite, ar pakankamai uZverzta jungtis ant
vandentiekio &iaupo.

* Retkartiais apZidrékite vandens tiekimo Zama ir,
reikalui esant, ja pakeiskite.

* Patikrinkite, ar Zama nesuplySusi ir niekur neuzsilenkusi.

m Pastebéje besisunkiantj vandeni, iSardykite ir i$ naujo prijunkite vandens tiekimo
Zarna. Vandens tiekimui parinkite tinkamiausig ¢iaupa. Jei Ciaupas kvadratinis ar
pernelyg didelis, prie3 uZsukdami adapterj, pirmiausia nuimkite tarpiklj.
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ontavimas

Sis prietaisas néra skirtas naudoti laivuose, nameliuose ant raty ir kitokiose judanéiose ar

nestabiliose patalpose. Pried iSvykdami ilgesniam laikui, uZsukite vandens tiekimo Siaupa, ypac jei skalbyklé
stovi patalpoje be grindinio drenaZo.

Prie$ utilizuodami skalbykle, nupjaukite elektros kabelj ir kistuka, sugadinkite dureliy uZrakta, kad

mazi vaikai negaléty jos viduje uZsitrenkti.

Pakuotés medZiagos (tokios kaip celofanas, puty polistirenas) gali biti pavojingos vaikams, jie gali

uZdustil Visas pakavimo medZiagas laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.

B Skalbyklés islyginimas
1. Tinkamas skalbyklés idlyginimas padeda iSvengti papildomo triukdmo
f::::_? ir vibracijos. Prietaisg statykite ant tvirty, kiety, lygiy grindy, geriausia
| — patalpos kampe.

2. Jei grindys nelygios, prietaisg galima i§lyginti reguliuojamosiomis kojelémis
(nekiskite po kojelémis medZio gabaliuky, kartono ar kitokiy daikty).
|sitikinkite, kad visos prietaiso kojelés stabiliai remiasi  grindis. Guls&iuku
patikrinkite, ar skalbyklé stovi lygiai.

EL. ) Jeiskalbykle stovi ant platformos, prietaisg batinai reikia
pritvirtinti taip, kad jis nenukristy.

3. Jei skalbimo masina pastatyta nelygiai, ant atitinkamos kojelés atlaisvinkite
plastiking verZle ir kojele sureguliuokite taip, kad skalbimo masina stovéty
lygiai. Tai atlike, bitinai uZverzkite plastiking verzlg, taip uzblokuosite
kojelés padét].

™ "GE™ | ¥ I8lygine skalbykle, kojeliy padét] uZfiksuokite fiksavimo
verZlémis. Visy kojeliy verZlés privalo biti tvirtai uZveritos.
ISTRIZINIS PATIKRINIMAS
Istrizai spusteléjus skalbyklés virSaus kampus, prietaisas neturi né
viena kryptim né truputélio svyruoti. Jei skalbyklé svyruoja, dar kartg
paregulivokite kojeliy aukst].
® Betoninés grindys

* Grindys turi bati Svarios, sausos ir lygios.

+ Skalbykle montuokite tik ant lygiy kiety grindy.

« Jei skalbimo masing statysite ant plyteliy, po jos kojelémis padékite guminius tarpiklius.
#% [sitikinkite, kad ant skalbimo masinos kojeliy nepatenka vandens. Jei ant kojeliy pateks

vandens, jos gali slidinéti,

® Medinés grindys (laminuota grindy danga)
+ Medinés grindys yra maZiausiai atsparios vibracijai. Rubber Cup
* Norint ivengti vibravimo, rekomenduojame ant skalbyklés kojeliy uzdeti 1=
15 mm storio amortizuojamuosius guminius kauselius, kurie turéty bati prisukti
varZtais ne maZiau kaip prie 2 grindiniy tasy.

+ Jei jmanoma, skalbykle statykite patalpos kampe, kur grindys pacios stabiliausios.
# Guminiy kauseliy (p/nr.4620ER4002B) galite sigyti LG atsarginiy daliy skyriuje.

* Tik tinkamas skalbyklés sumontavimas, pastatymas ir i8lyginimas uZtikrina
ilgg ir patikimg prietaiso veikima.
* Prietaisas turi stovéti ant kieto pagrindo tiksliai horizontalioje padétyje.
* Nuo svorio prietaisas neturi svyruoti,
+ Skalbyklés stovéjimo vieta turi bati Svari, grindys nevaskuotos, neisteptos jokia slidzia priemone.
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Easiruoéimas skalbimui

u Pries pirmajj skalbima

Pasirinkite skalbimo programg (COTTON 60°C), supilkite puse normos skalbiklio ir leiskite skalbyklei
skalbti be skalbiniy. Taip bus iSplauti visi neSvarumai, galéje patekti | skalbykle gamybos
ar transportavimo metu.

m Drabuziy paruosimas skalbimui
1. Drabuzio priezidros etiketé

Apzitirékite ant drabuZio prisiiitg etikete su prieZitiros Zenklais. Sie Zenklai suteiks informacijos
apie josy drabuZio audinj ir jo skalbimo ypatumus.

2. Rasiavimas

Prie§ skalbdami iSrOSiuckite drabuzZius pagal jy skalbimo ypatumus ir kartu skalbkite tik tuos,
kuriems tinka vienoda skalbimo programa: vienoda vandens temperatdra, skalbimo intensyvumas,
grezimo greitis ir t. t. Visada atskirkite tamsius drabuZius nuo 3viesiy ir visada skalbkite juos atskirai,
tuomet jie nenusidazys ir neapsivels plkeliais. Jei galima, smarkiai suteptus ir mazai suteptus
skalbinius taip pat skalbkite atskirai.

Suteptumas Spalva Plkuotumas
(stiprus, vidutinis, lengvas) (Balta, Sviesi, tamsi) (Pikuoti, pikelius pritraukiantys)
ISrasiuokite skalbinius pagal | Atskirkite balfus skalbinius nuo P ﬂkug:rus‘ Irp Uke-‘it_fs_
suteptum. spalvoty. pritraukiancius skalbinius
skalbkite atskirai.

Piikuoti gaminiai: frotiniai rank&luosdiai, vonios chalatai.
Pakelius pritraukiantys gaminiai: sintetiniai audiniai, velvetas, kojinés.

3. Drabuziy paruosimas skalbimui.

® Surinkite skalbimui ir didelius, ir mazus drabuZius. Pirmiausia j skalbykle sudékite didelius
skalbinius, jie neturéty sudaryti dagiau nei pusés skalbiniy kiekio. Neskalbkite vieno daikto,
nes skalbyklé gali iSsibalansuoti, geriau sudékite du ar tris panasius.

+ |5tustinkite visas drabuziy kiSenes. | skalbykle pateke smulkis
daiktai (raSikliai, pieStukai, degtukai, monetos, Zirklutés, raktai ir
pan.) gali ne tik sugadinti Jasy drabuZius, bet ir pakenkti skalbyklei.

UzZsekite drabuZiy sagas, uZtrauktukus, suriskite raistelius, kad jie
negaléty uZsikabinti uZ kity skalbiniy.

Pries skalbima stipriai suteptas drabuZiy vietas (apykakles,
rankogalius ir t. t. ) patrinkite vandenyje itirpintu skalbikliu ar
specialia skysta démiy valymo priemone, taip jos geriau iSsiskalbs.

Patikrinkite griovelj, esantj po sandarinimo guma (pilka) ir iSvalykite
ten susikaupusius smulkius neSvarumus.

Patikrinkite ar skalbimo ma$inos viduje neliko drabuZiy.

Kad nebity sugadinta sandarinimo guma ir drabuziai,
isitikinkite, ar tinkamai jdéjote drabuZius | skalbimo masinos vidy.
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Ekalbimo priemoniy naudojimas

B Skalbikliy ir minkstikliy naudojimas
1. Stalcius skalbimo priemonéms

/
1 |

Skalbiklis pagrin-  Audiniy Skalbiklis
diniam skalbimui - minkstiklis mirkymui
(L) (\B/) ()

« Tik pagrindiniam skalbimui = \ 11/

= Mirkymui + pagrindiniam skalbimui
S\ - Ul
2. Skalbiniy minkstiklio pylimas

(\2) »

* Nepripilkite minkstiklio daugiau, nei rodo
maksimalaus kiekio Zyma. Padauginus
minkstiklio, jis gali patekti | skalbimo blgng
per anksti ir uztersti skalbinius.

* Nepalikite nepanaudoto skalbiniy minkatiklio
staléiuje ilgiau nei 2 dienas, nes jis gali
sukietéti.

+ Skalbiniy minkstiklis automatiskai bus
paimamas paskutinio skalavimo metu.

* Neatidarinékite skalbimo priemoniy stal€iaus,
kai | skalbykle leidziamas vanduo.

+ DraudZiama naudoti bet kokius tirpiklius
(benzing ir pan.)

K. Nepilkite skalbiniy minkstiklio
tiesiai ant drabuziy.
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3. Skalbikliy normavimas

+ Skalbiklio kiekj pasirinkite pagal gamintojo
pateiktas rekomendacijas.

* Pripylus per daug skalbiklio gali susidaryti puty
perteklius, o tai pablogina skalbimo kokybe ir
apkrauna skalbyklés variklj (variklis gali sugesti).

+ Skalbdami per priekj kraunama skalbykle,
naudokite tik milteliy pavidalo skalbiklius.

* Pasirinkdami skalbiklio kiekj, atkreipkite
démesj | skalbiniy kiekj bei uZterstuma,
skalbimo temperatirg, vandens kietuma.
Nepadauginkite skalbiklio, nes susidarys per
daug puty.

4. Vandens minkstiklis

+ Skalbiant labai kietu vandeniu, rekomenduojama
naudoti vandens minkstiklj ( ,Calgon" ir pan.),
sutaupysite skalbimo priemoniy. Vandens
minkstiklio normg pasirinkite pagal gamintojo
rekomendacijas. Pirmiausia | skalbyklg berkite
skalbiklj, po to vandens minkstiklj.

+ Jei naudojate vandens mink3tiklj, skalbiklio
normg pasirinkite jau kaip minkstam
vandeniui.

# Patarimas
Pilnas pakrovimas: visas gamintojo
nurodytas skalbiniy kiekis.
Dalinis pakrovimas: % viso skalbiniy
kiekio.
Minimalus pakrovimas: ' viso skalbiniy
kiekio.

» Skalbiklis iSplaunamas i staléiaus j skalbimo
bigng skalbimo ciklo pradZioje.



Ekalbyklés funkcijos

H SKALBIMO PROGRAMOS PARINKIMAS PAGAL SKALBINIU TIPA

Maksimalus
Programa Audinio tipas Temp. P:ﬂf;r::s skalbiniy
’ kiekis
Neblunkantys drabuzZiai
(margkinial, naktiniai, pizamos ir 60°C - Medic Rinse .
Cotton | pan.) bei mazai sutepti balt (Cod, 30°C, | _jntancie | Ne daugiau 5,0 kg
medvilniniai drabuziai (apatiniai 40°C, 95°C) | _ Pre Wash
baltiniai ir pan.) DR s
Synthetic Poliamidas, akrilanas, poliesteris 40°C Ne daugiau 2,0 kg
Mazai suteptiems medvilniniams (Cold, 30°C, )
Cotton Quick drabuiiamsl.: 60°C) Ne daugiau 5,0 kg
: Audiniy tipas, kaip programose ;
Quick 30 COTTON SYNTHETIC 30'C — Ne daugiau 1,5 kg
A Svelnis ir glezni audiniai (Cad, 40°C) | ~ v }
Delicate (Silkas, uuolaidos) Crease Care | Ne daugiau 1,5 kg
Hand Wash/ | Vilnoniai gaminiai, pazymeti .
% g o 40°C Ne daugiau 1,5 kg
Wool & Zenklu“skalbti rankomis”. (Cold, 30°C)
Blanket Skirta lovatiesems skalbti Ne daugiau 5,0 kg
- Medic Rinse
60°C - Intensive "
Baby Care Kidiky drabuéliai ir skalbiniai (40°C, 95°C) | - Pre Wash Ne daugiau 4,0 kg
- Crease Care

# PRE WASH (PIRMINIS SKALBIMAS): jei skalbiniai labai nedvarls, rezimas Pre Wash bus efektyviausias. Pirminio skalbimo

rezima galite taikyti COTTON (MEDVILNINIAMS) ir SYNTHETIC (SINTETINIAMS AUDINIAMS).

# INTENSIVE (INTENSYVUS): skalbdami labai nedvarius skalbinius, galite padidinti skalbimo intensyvuma pasirinkdami funkcijg.
Intensive. Programos nustatymas su skalbimo funkcija Intensive atitinka EN 60546 ir IEC 60456 standartus.

# CREASE CARE (APSAUGA NUO GLAMZYMOSI): $ia funkcija pasirinkite, jei norite, kad po greZimo skalbiniai nesusiglamzyty.
#MEDIC RINSE (PAPILDOMAS SKALAVIMAS): narédami padidinti skalavimo efektyvuma, galite pasirinki funkcijg Medic Rinse.

+Woolmark" prekés Zenklas patvirtina, kad &ios masinos vilnos skalbimo reZimu galima skalbti
vilnonius gaminius su salyga, kad skalbiniai bus plaunami atsizvelgus j jy etiketése pateiktas ir
woormark  Sios MOB08 masinos gamintojy nuorodas.

* Pastabos: rekomenduojame neutralias skalbimo priemones.
Jjungus vilnos skalbimo rezima, saugant skalbinius atliekamas Svelnus skalbiniy vartymas
ir nedideliy apsuky grezimas.




Bkalbyklés funkcijos

Loktca Hand Wash s
—

s Rk el /Wool @
P U ]

Synthetic —— :\ ,\— Blanket

Delicate —— | == --| — Quick 30

Baby CareT] \\f }/’ Rinse+Spin

1. Jjungus prietaisa,
automatiskai nustatoma
pradiné skalbimo programa

* |junkite prietaisg paspausdami mygtukg Power.

» Paspauskite mygtuks Start/Pause.

# PRADINES PROGRAMOS PARAMETRAI:
- Skalbimas: pagrindinis skalbimas
- Skalavimas: 3 kartus
- Grezimas:
= 800 aps./min. [F8068LD]
= 1000 aps./min. [F1068LD]
« 1200 aps./min. [F1268LD]

- Vandens temperatira: 60°C
- Programa: COTTON

2. Rankinis programos
pasirinkimas

* ljunkite prietaisg paspausdami mygtukg Power.

+ Sukdami programy rankenéle ir spausdami
atitinkamus mygtukus pasirinkite norimus
programos parametrus.

* Paspauskite mygtuka Start/Pause.

Placiau funkcijy pasirinkimas aprasytas
puslapiuose 13 - 16.

Skalbimo programos

Cotton

o Hand Wash s
Colton Qukek R 4 Wool @
LS
Synthatic — £ = Blankst
. K )
Delicats —— | == | Quick30
Baby CareTf — £ Y RinsesSpin

« Sioje skalbyki¢je yra 9 skalbimo programos,
pasirenkamos pagal skalbiniu rasj.

* ljungus prietaisa, automatiskai nustatoma
COTTON programa.

+ Sukant rankenéle, norima programa galima
pasirinkti i§ sekos:

Cotton - Hand Wash/Wool - Blanket -
Quick 30 - Rinse+Spin - Baby Care -
Delicate - Synthetic - Cotton Quick .

Isiziebes indikatorius informuos apie
pasirinktg programa.

Informacija apie tai, kokiems skalbiniams
kokios programos taikomos, pateikta 11
puslapyje.



Bkalbyklés valdymas

Hand Wash fy
Cotton Quick ! . [ — Wool @

®(7 (@ (28 @0 @) 4 8 (1)
(1) Rankenélé: Program (5) Mygtukas: Power (9) Mygtukas: Crease Care
(2) Mygtukas: Start/Pause (6) Mygtukas: Medic Rinse (10) Mygtukai: Child Lock
(3) Mygtukas: Spin (7) Mygtukas: Pre Wash (11) Mygtukas: Time Delay
(4) Mygtukas: Temp. (8) Mygtukas: Intensive

Pasirenkamos funkcijos

* Norimg funkcijg
) 3 galite pasirinkt 3. Intensyvus
S @ 5 spausdami - Jei skalbiniai labai nesvaris, pasinaudokite
atitinkama mygtuka. funkcija Intensive.
Intensive @ « Pasirinke funkcijg Intensive galésite
S @ nustatyti ilgesnj skalbimo laikg, priklausomai
desabins nuo pasirinktos skalbimo programos.

+ Jei norite pasinaudoti ia funkcija vieng

1. Papildomas skalavimas karta, paspauskite Sios funkcijos mygtuka iki
skalbimo programos pradZios.

* Kad bty geriau isskalauta, galite = .
pasirinkti funkcijg Medic Rinse. 4. ApsauQa nuo glamzymOSI

2. Pirminis - Pasirinkite 3ig funkcija, jei norite, kad drabuziai

nesusiglamzyty.

« 8ita funkcija naudokite skalbiniams, kuriems
reikia pirminio apdorojimo.

* Naudodami funkcijg Pre Wash, nepilkite
skysto ploviklio j pagrindinj plovimo priemoniy
skyrelj. Jis skirtas tik pagrindiniam plovimui.

Jei §is reZimas pasirinktas, tal rodys
indikatorius valdymo skydelyje.
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Ekalbyklés valdymas

Grezimas

0100 01000 O o * Paspaude

O &0 O &0 O 600 mygtukg Spin
240 i Oix galite pasirinkti
o Spin O Mo Spin O Mo Spin + i
ORinse Hoid O finss Hoid O Roes Hoid greZimo greitj.

Spin Spin Spin
F1268LD F1068LD F8068LD

1. Grezimo greicio pasirinkimas

* Galimi Sie greZimo greiciai pagal programas:

F1268LD

- Cotton, Cotton Quick, Rinse+Spin, Quick 30
Rinse Hold - No Spin - 400 - 800 - 1200

- Delicate, Blanket, Baby Care, Synthetic,

Hand Wash/Wool

Rinse Hold - No Spin - 400 - 800

F1068LD

- Cotton, Cotton Quick, Rinse+Spin, Quick 30
Rinse Hold - No Spin - 400 - 800 - 1000

- Delicate, Blanket, Baby Care, Synthetic,

Hand Wash/Wool

Rinse Hold - No Spin - 400 - 800

F8068LD

- Cotton, Cotton Quick, Rinse+Spin, Quick 30
Rinse Hold - No Spin - 400 - 600 - 800

- Delicate, Blanket, Baby Care, Synthetic,

Hand Wash/Wool

Rinse Hold - No Spin - 400 - 600

2. Negrezti

+ Jei pasirinkote 3j reZima, blgnas sustos
iSleidus vandenj.

3. Be vandens isleidimo

+ Jei turite iSeiti, o skalbimas dar nesibaige,
galite pasirinkti funkcijg Rinse Hold pasukdami
Spin rankenélg. Po skalbimo ir skalavimo ciklo
i8 skalbimo masinos nebus iSleidZziamas
vanduo. Tai leis Jasy skalbiniams likti
vandenyje ir nesusiglamzyti.

+ Jei jjungtas reZimas Rinse Hold, o Jis norite jj
i8jungti, paspauskite mygtuka Start/Pause,
reZimas Spin bus i&jungtas, turésite nustatyti
greZimo greitj arba programa.

+ Norédami pradéti programos vykdyma, dar
kartg paspauskite mygtukg Start/Pause.

Vandens temperatira
© 95°C * Vandens temperatiirg
O 60 galima nustatyti spaudziant
O 40 mygtukg Temp.
O 30
© Cold
Q - Saltas
Temp. - 30°C /40°C /60°C /95°C

Daugiau informacijos galite rasti puslapyje
11.

UZsiZiebs pasirinkta temperatiirg Zymintis
indikatorius.



Bkalbyklés valdymas

Laiko atidéjimas

Apsauga nuo vaiky

* Paruosimas skalbimui atidéjus skalbimo laika
- Atsukite vandentiekio ¢iaupa.
- Sudékite skalbinius ir uzdarykite duris.
- Supilkite | staléiy skalbimo priemone ir
minkstiklj.
* Kaip nustatyti atidéjimo laika
- Paspauskite jjungimo mygtuka.
- Pasukite programy pasirinkimo rankenéle j
norima padet;.
- Paspauskite laiko atidéjimo mygtuka ir
pasirinkite norima laika
* Kiekvienas mygtuko paspaudimas atideda
laika kas 3h, 6h, 9h
* Atidéjimo laikas yra ,laukimo laikas® nuo dabar
iki skalbimo ciklo ar pasirinkto proceso
(skalbimas, skalavimas, greZimas) pabaigos
* Priklausomai nuo vandens tiekimo salygy ir
temperatiros, atidéjimo laikas ir faktinis
skalbimo laikas gali kisti
* Kaip pamatyti
Indikatoriai rodo ir atidéjimo laika ir skalbimo
procesa.
~3n", ,Bh", .9h" piktogramos parodo koks yra
pasirinktas atidéjimo laikas.
~Skalbimo, skalavimo, grezimo" piktogramos
parodo skalbimo ciklo procesa.
1. Nustacius atidéjimo laika
- Vir$ pasirinkto laiko 2zybsés indikatorius.
EX) Jei jus pasirinksite 6 valandy atidéjimo
laika, 2ybsés indikatorius virs ,6h", 0 po 3
valandy Zybsés indikatorius esantis virg ,3h".
- Pasibaigus pasirinktam laikui, priklausomai
nuo vykstancio proceso, Zybses atitinkamas
indikatorius.
2. Proceso veikimo metu
Jei j0s jjungsite maitinima, jsiziebs visi trys
indikatoriai. Priklausomai nuo jusy pasirinkto
proceso, virs jo Svies tik vienas indikatorius.
-Kai jos ,start/pause” mygtuku jjungsite savo
pasirinkta procesa, proceso indikatorius
pradés zybseti.

—

Pasirinkus Sig funkcijg, uZrakinami valdymo

mygtukai.

* Apsauga nuo vaiky jjungiama vienu metu
nuspaudus ir palaikius mygtukus Medic Rinse
ir Pre Wash (apie 3 sek.).

* Jei nustatyta funkcija uZraktas nuo vaikuy,
neveiks jokie mygtukai, iSskyrus mygtuka
Power.

* Norédami iSeiti i5 io reZimo, dar kartg

paspauskite mygtukus Medic Rinse ir
Pre Wash vienu metu (apie 3 sekundes).

+ Jei norite pakeisti veikimo rezimg esant
fiungtam uZraktui nuo vaiky, atlikite tokius
veiksmus.

- Paspauskite mygtukus Medic Rinse ir
Pre Wash vienu metu (apie 3 sekundes).

- Paspauskite mygtuks Start/Pause.

- Pasirinkite reikiama veikimo reZimag ir vél
paspauskite mygtuka Start/Pause.

mw_@ q Change
Vol = thedesired )
i = O e = @

» UZrakto nuo vaiky reZimga galite jjungti bet
kada. UZraktas automatidkai iZsijungs
pasibaigus skalbimui.
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Bkalbyklés valdymas

1. Prietaiso jjungimas / i§jungimas
* Paspaudus mygtuka Power skalbyklé jjungiama
arba igjungiama.

+ Norédami nutraukti skalbimo atidéjimo
programa, taip pat spauskite 5] mygtuka.

2. Pradiné programa

+ ljungus prietaisg, automatiskai nustatoma
COTTON programa su atitinkamomis
standartinémis funkcijomis.

+ Jei 3i programa jums tinka ir keisti nieko
nenorite, paspauskite mygtukg Start/Pause,
ir skalbimo ciklas prasidés.

PRADINES PROGRAMOS PARAMETRAI:
« [F8068LD]

- Cotton programa 60 °C /800 aps./min.

= [F1068LD]

- Cotton programa 60 °C / 1000 aps./min.
« [F1268LD]

- Cotton programa 60 °C / 1200 aps./min.

Pradéti / sustabdyti

1. Pradéti

* Mygtukas Start/Pause skirtas skalbimo ciklui
pradéti arba sustabdyti.

2. Sustabdyti

+ Jei reikia laikinai sustabdyti skalbimo ciklg,
paspauskite mygtuka Start/Pause.

= SustabdZius skalbimg, po 4 minuéiy skalbyklé
automatiSkai issijungia.

1@

1. Specialiyjy funkcijy ekranas
« Kai pasirinkta apsauga nuo vaiky, rodomas

E simbolis.

2. Savidiagnostikos ekranas

+ Jei prietaiso veikimo metu jvyksta sutrikimas,
ekrane rodoma atitinkama klaida.

Jei ekrane rodoma klaida, prasome atsiversti 19 psl.

esantj sutrikimy Salinimo skyriy ir vykdyti nurodymus.

3.Skalbimo pabaiga

+ Pasibaigus skalbimo procesui, po garsinio
signalo maitinimas issijungia automatiskai.

« I8junkite prietaisa ir uzsukite vandens
tiekimo ciaupa.

4, Likes laikas

* Gamintojo nurodoma programy trukmé:

Skalbimo rezimas |Fa068L0F1068LD | F1268LD
Cotton 110’ 112
Synthetic 87 87
Cotton Quick 73 75’
Quick 30 30 30"
Delicate 52’ 52’
Hand Wash/Wool 56' 56'
Blanket 66" 66’
Rinse+Spin 18’ 20
Baby Care 118" 118"

» Priklausomai nuo skalbiniy kiekio, vandens
spaudimo, jo temperatiiros ir kity skalbimo
salygu, faktinis skalbimo laikas gali kisti.

+ Jei prietaisui nepavyksta paskirstyti
skalbiniy arba yra pasirinkta puty alinimo
programa, skalbimo laikas gali pailgéti.
(maks. iki 45 minuciy).
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N Skalbyklés valymas

1. ISorés valymas

Jei tinkamai priZidrésite savo skalbimo maSina, pratesite jos funkcionavimo laika. Skalbimo masinos iSore valykite Siltu vandeniu
su neutralia valymo priemone. |Svale nusausinkite skalbimo masing sausa minksta $luoste.

A DEMESIO! Nevalykite skalbimo maSinos etilo spiritu, skiedikliais ar panasiomis medzZiagomis.

2. Vidiniy daliy valymas

Vidines dalis valykite tirpalu: 1 stikline (250 ml) baliklio, sumaiyto su 2 stiklinémis (500 ml) skalbimo milteliy.
|junkite skalbimo masing ir leiskite jai atlikti visg skalbimo ciklg naudojant karsta vandeni.

IEZE.. ) Nuosedoms, kurios liko nuo kieto vandens, pagalinti naudokite tik specialias valymo priemones, skirtas skalbimo
masinoms.

3 Prie valydami skalbykle, iSjunkite ja i8 elektros tinklo, kad iSvengtumeéte elektros Soko ir jo pasekmiy.
% Prie$ utilizuodami skalbykle, nupjaukite elektros kabelj ir kistuka,
# Sugadinkite dureliy uZrakta, kad mazi vaikai negaléty jos viduje uZsitrenki.
B Vandens tiekimo filtras
- Pirminio skalbimo ar apsaugos nuo glamzymosi mygtukai Zybses, kai vanduo nepateks | skalbimo priemoniy stalSiy.
- Jei Jisy vanduo labai kietas arba jame yra mechaniniy priemaisy, vandens tiekimo filtras gali uZsikiméti.
Todel retkarciais deréty jj iSvalyti.

= 1. UZsukite vandens tiekimo
ﬁ'}; krana.

2. Nusukite vandens
tiekimo Zama,

4. UZsukite atgal vandens

3. Sepetéliu kietais Sereliais
tiekimo Zama,

=] = |7 . i§valykite filtra,
T\ i

H Vandens isleidimo filtras
3 Vandens isleidimo filtre susirenka visos smulkios Siuklelés, buvusios skalbiniuose. Jei norite, kad Josy skalbyklé veikty
nepriekaistingal, reguliariai valykite & filtra.

: Pirmiausia iSleiskite vandeni i skalbyklés ir iSleidimo Zarnos ir tik tada atidarykite ir
1
A DEMESIO!  [Iiivhy

1. Moneta atidarykite 2. I3traukite kam&tj (2) ir leiskite iStekéti 3. 15 filtro (3) i8valykite visas Ziuk3les.
skalbyklés apatioje esant] vandeniui | kokj nors inda, IStekéjus I5vale istatykite filtr | vieta ir
dangtel (1), pasukite kamatj visam vandeniui, atidarykite siurblio pasukite pagal laikrodZio rodykle,
(@) ir istraukite vandens filtrg (3), pasukdami jj | kaire. istatykite | vieta vandens isleidimo
i8leidimo Zama. kamétj {Z2). Uzdarykite dangtel].

=5
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m Skalbimo priemoniy staléius

3% llgainiui staliuje susikaupia skalbimo priemoniy likuéiai.

« Retkartiais staléiy rekomenduojama iSplauti stipria vandens srove.

» Reikalui esant, stal€iy galima i3 skalbyklés i8imti: tam reikia nuspausti stalGiaus laikikli Zemyn ir patraukdi stalgiy | save.
+ Staléiaus valyma galima supaprastinti nuémus skalbiniy minktiklio skyriaus virsuting dal],

B Skalbimo priemoniy staléiaus nisa
% Skalbimo priemoniy likuéiy gali susikaupti ir stal&iaus nisoje, todé| retkaréiais ja
deréty i55veisti senu danty Sepetéliu.
* |§valg nida jstatykite stalGiy ir paleiskite skalavimo cikla be skalbiniy, kad
viskas gerai iSsiskalauty,

B Skalbimo bignas

* Jei skalbiate kietu vandeniu, nematomose ir sunkiai prieinamose skalbyklés vietose gali kauptis kalkiy nuosédos. ligainiui
kalkés gali uZkimati ir sugadinti svarbias skalbyklés dalis, kurias teks keisti.

» Nors skalbimo blgnas pagamintas i$ nerdijancio plieno, jame gali atsirasti ridziy nuo | jj patekusiy savarzéliy, smeigtuky
ir kity smulkiy metaliniy daikty.

* Skalbimo bligna retkarciais rekomenduojama iSvalyti.

» Prie$ naudodami kalkiy $alinimo priemones, daZus ar baliklius jsitikinkite, kad jie tinka automatinéms skalbimo masinoms.

% Kalkiy 8alinimo priemoniy sudétyje gali bati cheminiy medziagu, galingiy pakenkti jisy skalbimo maginai.
3 Ant bigno atsiradusias démes valykite specialiai neradijangiam plienui skirta valymo priemaone.
# Niekada nenaudokite metalinio Sveistuko.

B Laikymas Saltomis salygomis

Jei skalbyklé laikoma patalpoje, kurioje temperatira gali nukristi Zemiau nulio, arba transportucjama esant minusinei
temperatirai, laikykités Zemiau pateikiy nurodymy, kad nesugadintumete prietaiso:

. UZsukite vandens tiekimo Ciaupa.

. Nuimkite vandens tiekimo ir ileidimo Zamas ir iSleiskite i§ jy vandeni.

. Elektros tiekimo kabel| junkite tik | tinkamai jZemintg kistukinj lizda.

. | tuicia skalbimo bgna supilkite apie 4 litrus nenuodinga RV masininio ausinimo skyséio. Uzdarykite dureles.

. |junkite grezimo cikia 1 minutei, kad i8bégty skalbykléje buves skystis. Siek tiek ausinimo skysio liks prietaiso viduje.
. 18traukite i§ lizdo elektros tiekimo kabelio kiStuka, sausai isSluostykite skalbyklés vidy ir uzdarykite dureles.

. |5traukite skalbimo priemoniy stal&iy ir sausai is8luostykite visus jo skyrelius bei nisa.

. Skalbykle laikykite vertikalioje padétyje.

. Norédami i§ skalbyklés pa3alinti ausinimo skystj, paleiskite ja skalbti pagal visa programa su skalbikliu, bet be skalbiniy,
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edimy sSalinimo vadovas

#% Si skalbyklé turi automating apsaugos funkcila, o tai reiskia, kad ji gali identifikuoti gedima ir tuoj pat atitinkamai apie ji
praneéti. Jei jusy skalbyklé veikia netinkamai arba neveikia visai, prie$ kreipdamiesi | techninés priezidros
specialista, pirmiau pabandykite rasti gedimo prieZast| Zemiau pateikioje lentelgje:

iSleidimo Zamy jungtys prie skalbyklés arba
vandentiekio.
+ Uzsikimdo kanalizacijos vamazdis.

Pozymis Galima priezastis Sprendimas
Barskéjimas ir * | skalbimo bagng arba siurblj pateko Sustabdykite skalbykle ir patikrinkite skalbimo bigng bei
dzerskéjimas paSaliniy daikty: monetuy, Ziogeliy, siurblio filtra. Jei padaliniai garsai nedings, kreipkités
smeigtuky ar pan. | techninés prieidiros centro specialistus.
Duslus dunkséjimas, |+ Didelis skalbiniy kiekis gali sukelti Jei dunkséjimas nesiliauja, vadinasi, i§sibalansavo
smagiy garsas dunksejima, Paprastai tai normalu. skalbiniy jkrova. Sustabdykite skalbima ir perskirstykite
skalbinius.
Vibravimas + Patikrinkite, ar iSsukti visi transportavimo | Jei montavimo metu neisukti transportavimo varztai,
varZtai ir nuimtos visos pakuotés dalys. aflikite, kaip nurodyta instrukcijoje. Sustabdykite
skalbima ir perskirstykite skalbinius.
+ Skalbiniai skalbimo bligne pasiskirste Jei vibravimas nesiliauja, vadinasi, iSsibalansavo
netolygiai. skalbiniy jkrova. Apkrova biigne yra netolygiai
« Isiikinkite, kad visos skalbykiés kojeles  [Paskirsbta.
tirtai remiasi | grindis. Sustabdykite skalbima ir perskirstykite skalbinius.
VerZiasi putos + Atsilaisvino vandens tiekimo arba Patikrinkite ir tvirtai uZsukite Zarny jungtis. Svalykite

kanalizacijos vamad]. Jei reikia, kreipkités | santechnika.

Per didelis skalbiklio kiekis arba netinkamas skalbiklis
gali bati didelio kiekio puty susidarymo ir vandens
pratekéjimo prieZastis.

Vanduo netiekiamas
i skalbykle arba
tiekiamas labai létai

+ Netinkami vandens tiekimo parametrai.

* Nevisiskai atsuktas vandentiekio Giaupas.
+ Vandens tiekimo Zama uZsilenkusi.

Pabandykite prietaisa prijungti prie kito vandens tiekimo
Giaupo.

Visiskai atsukite Ciaupa.

|5tiesinkite Zama,

Vanduo neidleidZiamas
i§ skalbyklés arba
i8leidziamas labai létai

+ UZsikim3es vandens tiekimo Zamos filtras.
+ Vandens iSleidimo Zarna uzsilenkusi.
+ UZsikimées vandens iSleidimo filtras.

Patikrinkite vandens tiekimo filtra.
|5tiesinkite Zama,
I&valykite vandens ileidimo filtra.

Skalbyklé nejsijungia |« Elektros kalbelis nefjungtas | elekiros tinkla |Patikrinkite, ar kistukas gerai fkitas | lizda,
arba atsilaisvinusi kabelio jungtis.

Skalbyklé negrezia + Perdegé namo elektros saugikliai, suveiké |[junkite trumpojo jungimo pertraukikl arba pakeiskite
frumpojo jungimo pertraukiklis, nutrauktas |saugiklius. Nedidinkite saugikliy galingumo. Jei problema
elekiros tiekimas. kyla dél elektros tinklo perkrovimo, pagalbos kreipkités |

kvalifikuota elektrika.

+ Neatsuktas vandens tiekimo Giaupas. Atsukite vandens tiekimo iaupa.

+ Patikrinkite, ar uZdarytos durelés. Uzdarykite dureles ir paspauskite mygtuka Start/Pause.
Paspaudus mygtuka, skalbyklé greZimo ciklg gali pradéti
ne iSkart. Prie3 grezimo pradZia turi uZsirakinti durelés.

Neatsidaro durelés Pradéjus skalbima, saugumo sumetimais dureliy

atidaryti negalima. SustabdzZius skalbima, automatinis
dureliy uZraktas atsirakins tik po minutés ar dviejy.

UZdelstas skalbimo Skalbimo laikas kinta priklausomai nuo skalbiniy kiekio,

ciklas vandens spaudimo, vandens temperatiros ir kity salygu.

Jei idsibalansuoja skalbiniy jkrova arba dirba puty

&alinimo programa, skalbimo ciklo trukmé pailgéja.
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Eedimq salinimo vadovas

Pozymis Galima priezastis Sprendimas
s ()2 + Netinkami vandens tiekimo parametrai. Pabandykite prietaisq prijungti prie kito vandens
o G tiekimo Eiaupo.
() + Nevisiskai atsuktas vandens tiekimo Giaupas. | Visiékai atsukite Eiaupa,
< * Vandens tiekimo Zara uzsilenkusi. I3tiesinkite Zama,
e + UzsikimSes vandens tiekimo Zamos filtras. | Patikrinkite vandens tiekimo Zamos filtra,
et Oﬁ + Vandens iSleidimo Zarna uZsilenkusi. I3tiesinkite vandens i8leidimo Zama.
O + UZsikim3es vandens iSleidimo filtras. 13valykite vandens iSleidimo filtra.
Crasse Care O

+Per maZas skalbiniy kiekis.
+|&sibalansavo skalbiniy [krova.

+Prietaisas turi iSsibalansavimo nustatymo
ir koregavimo sistema, Jei skalbiamas vienas
didelis daikias (pvz., didelis paklotas ar frotinis
chalatas), skalbyklé gali automatikai
sustabdyti grezima arba visai nutraukti
grezimo cikla.

Siekdami i8laikyti skalbiniy balansa, vienu metu
skalbkite 1 ar 2 panadius daiktus.
I3sibalansavus jkrovai, pertvarkykite skalbinius
ir bandykite greti dar karta,

Jei ciklo pabaigoje skalbinys dar pemelyg
$lapias, balansui atkurti | blgna jdékite
maZesniy skalbiniy ir pakartokite greZimo cikla.

ekt

* NeuZdarytos durelés

UZdarykite dureles.
_Indikacija neuZgesta,

kreipkités 'i techninés priezilros specialista.

+ Sugedo vandens temperatiros daviklis.

18junkite prietaisa i elektros tinklo ir kreipkités
| techninés prieZitiros specialista.

+ Vanduo perpilamas dél sugedusio vandens
voZtuvo.

+ Sugedo vandens lygio daviklis.

« Per didelé jkrova.

* Per didelé jkrova.

UZsukite vandens tiekimo ciaupa. 15junkite
prietaisg i3 elektros tinklo.
Kreipkités | techninés priezidros specialist.




Earantinés prieziuros salygos

UTILIZUOKITE SENUS BUITINIUS PRIETAISUS

1. Jei buitinis prietaisas pazymétas tokiu perbraukto Siuksliy konteinerio
Zenklu, vadinasi, jis yra jtrauktas | Europos Sgjungos direktyvg
2002/96/EB.

2. Visi elektriniai ir elektroniniai prietaisai turi bati utilizuojami atskirai
nuo buitiniy Siuksliy ir jy utilizavimu turi ripintis valstybés ar vietinés
valdzios paskirtos tarnybos.

3. Tinkamas seny buitiniy prietaisy utilizavimas padés apsaugoti
aplinkg ir Zmoniy sveikatg nuo galimy neigiamy pasekmiy.

4., Daugiau informacijos apie seny buitiniy prietaisy utilizavimg galite

_ gauti miesto administracijoje, $iuksliy tvarkymo jmonéje arba

parduotuveje, prekiaujancioje buitine technika.

GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI NETAIKOMI:

Aptarnaujancio personalo kelionéms | Jasy namus, kad iSmokyty Jus elgtis su prietaisu.
Jei prietaisas buvo jjungtas | kitokios jtampos elektros tinkla, nei nurodyta techniniy
duomeny lenteléje.

Jei prietaisas sugedo dél nelaimingo atsitikimo, neprieZidros, netinkamo naudojimo ar
stichinés nelaimes.

Jei prietaisas sugedo dél to, kad buvo naudojamas ne buityje arba naudojamas ne taip,
kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

Naudojimo instrukcijoms bei prietaiso nustatymy pakeitimui.

Jei prietaisas sugedo dél kenkéjy (tarakony, Ziurkiy ir pan.) padarytos Zalos.
Triuk§mui ar vibracijai, atsirandantiems normaliai veikiant prietaisui (grezimo garsas,
siurbiamo vandens garsas ar pypséjimas Sildymo metu).

Prietaiso montavimui, pvz., prietaiso iSlyginimui ar vandens iSleidimo sistemos
prijungimui.

|prastinei prietaiso prieZidrai, kuri rekomenduojama naudojimo instrukcijoje.

Pasaliniy daikty (akmenuky, viely, nagu, sagy ir pan.) alinimui i$ prietaiso, taip pat

i§ vandens tiekimo ir iSleidimo filtry.

Saugikliy keitimo, namo elektros instaliacijos bei santechnikos sistemos pritaikymo
darby.

Netinkamo (neleistino) remonto pasekmiy pa3alinimo.

Asmeninés nuosavybés sugadinimui dél prietaiso defekto ir su tuo susijusiy pasekmiy.
Garantiniai {sipareigojimai netaikomi, jei prietaisas naudojamas komerciniais tikslais.
(Pavyzdziui: jei prietaisas naudojamas vie3oje pirtyje, treniruogiy centre, bendrabutyje
ar nuomojamame biste.)
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Ealvenés priekSrocibas

M Pretburzi$sanas funkcija
Tvertnes grieSanas laika vela parvietojas tikai virziena uz augsu vai
uz leju, tadé| ta nekrokojas.

B Ekonomiska, efektiva mazgasanas sistéma
Ekonomiska un efektiva mazgasanas sistéma atkariba no ievietotas
velas daudzuma un tdens temperatiras automatiski nosaka optimalo
Gdens daudzumu un mazgasanas laiku, tdéjadi samazinot Gdens un
elektroenergijas patérinu.

M Taustinu blokésanas funkcija
Taustinu blokéSanas funkcija ir paredzéta visu taustinu (iznpemot
ieslegSanas/izslégSanas taustina) blokéSanai, lai nepielautu nejausu
mazgasanas programmas iestatljumu mainu, kas var rasties, pieméram,
bérniem pieskaroties ierices vadibas elementiem.

B Klusa atruma regulésanas sistéma
Sistéma automatiski parkarto velas mazgajama masina ievietoto veju
un iestata velas tvertnes grieSanas atrumu, taddéjadi samazinot
trok$pa limeni.

M TieSas piedzipas sistéma
Mainstravas motors nodroSina tvertnes grieSanos, neizmantojot siksnu

vai skriemeli.

Bridindjumi..........

Specifikacijas

Uzstadisana... . .
Pirms mazgaéanas SRR TR s 20
Velas pulvera IepiIdTQana RO ;|
Funkcijas / Velas mazgﬁjamas maémas hatoéana... w31
Apkope... S, .37

Problému novél.'sal:la
Garantijas noteikumi................ocoiiiiiiiiiiii e



ridinajumi

PIRMS VELAS MAZGAJAMAS MASINAS LIETOSANAS RUPIGI IEPAZISTIETIES AR NORADIJUMIEM

= Lai samazinitu spradzienbistamibas, elektroSoka, ipasuma bojdjumu, traumu
A UZMANIBU! vai dzivibas zaudéjuma risku, ka ari jisu droSibas dé|, ievérojiet visus Saja
rokasgramata minétos noradijumus.

« Neuzstadiet un neuzglabajiet velas mazgajamo masinu
nepiemérota vieta.

» Nepie|aujiet vadibas elementu bojajumus.

+ Neremontgjiet un nemainiet ierices detalas pasrocigi, ja
vien tas nav minéts apkopes noradijumos vai
pasrocigi veicama remonta ieteikumos, ar kuriem pirms
tam iepazinaties un ziniet, ka tos izmantot.

* Nepiejaujiet, lai velas mazgajamas maSinas tuvuma tiek

spalvas, audumi, kimikalijas u.c.

* Ja ierices tuvuma ir bemi, nejaujiet tiem tuvoties iericei.

* Nejaujiet b&miem spéléties ar ierfci vai tas tuvuma.

» Neatstajiet vejas mazgajamas masinas liku atvértu. Ja
atstasit to vala, b&mi var iekddt velas ma3ina.

* lestatot augstu vejas mazgasanas temperatiiru (kokvilna
95 °C), lnkas stikls sakarsis. Nepieskarieties tam!

» Nepieskarieties iek$&jam ierices sastavdalam velas
mazgajamas masinas darbibas laika. Pagaidiet, iz
tvertne pilnTba apstajas.

+ Nepieskarieties izsikn&3anai paredzétajam Gdenim, jo
tas var bot karsts.

ZEMEJUMA UZSTADISANA

kontaktligzda.

novietoti viegli uzliesmojosi priekSmeti, pieméram, papirs,

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

UZMANIBU! Lai samazinatu ugunsgréka, elektroSoka vai traumu risku,
ievérojiet tilak minétos piesardzibas pasakumus.

+ Nepievienojiet/neatvienojiet stravas kabeli no elektrotikla ar
mitram rokam.

+ Mazgasanas rezultata var samazinaties ve|as siltumizturiba.

+ Nemazgajiet un neZavejiet velas mazgajama masina drébes,
ja tas pirms tam ir tirftas ar viegli uzliesmojoam vai
spradzienbistamam vielam, vai ari tas tikusas pakjautas tadu
vielu iedarbibai ki vasks, efa, krasa, benzins, attaukoSanas
lidzek)i, Z3veEanas Mdzeki, petroleja u.c. Tas var izraisTt
ugunsgréku vai spradzienu.

* Mazgajot vai Zavéjot veju, ievérojiet drébju raZotaja ieteikumus.

» NeaizcBrtiet strauji ierices Idku un neméginiet to atvért ar
spéku, ja ir aktivizejusies Ilkas blok@3anas sistéma (deg
ldkas blok&&anas indikators). Pret&ja gadijuma var rasties
velas mazgajamas masinas bojajumi.

* Lai nepiejautu elekirosoka bistamibu, pirms ierices remonta vai
apkopes atvienojiet velas mazgajamo masinu no elekirofikla,
iznemiet kistoSo drodinataju vai izslédziet atdalitaju.

+ Neieslédziet velas mazgajamo maSinu, ja ta ir bojata,
nedarbojas pareizi, ir dal&ji izjaukta, ka arf tai trikst vai ir
bojatas detalas, tostarp bojats stravas kabelis vai
kontaktspraudnis.

* Nepielietojiet spéku atvértai likai. Tas var izraisit ierices apgasanos.
SAGLABAJIET 50 ROKASGRAMATU

Velas mazgdjama maSina ir jasazemé. Zem&jums palidz samazinat elektro3oka bistamibu ierices
nepareizas darbibas vai bojajumu gadijuma un nodrosina elektribas novadifanu pa atsevisku
zeméjuma vadu ar mazaku pretestibu. ST velas mazgajama masina ir aprikota ar sazemétu stravas
kabeli un zemé&juma vadu. Stravas kabela kontakispraudnis japiesl&dz sienas kontaktligzdai, kas
uzstadita un sazeméta atbilstosi spéka esosiem noteikumiem un prasibam.

« Neizmantojiet pieslégsanai pagarinataju un neméginiet ievietot stravas kabeli nesazeméta

+ Ja piemérota kontaktligzda nav pieejama, sazinieties ar elektriki.

UZMANIBU! Nepareiza zem&juma vada pieslégsana var izraisit elektroSoku. Ja rodas $aubas
par pareizu zemé&juma uzstadiSanu, sazinieties ar zinosu elektriki.

Nenomainiet stravas kabela kontaktspraudni. Ja tas nav piemérots sienas kontaktligzdai,
sazinieties ar kvalific&tu elektriki, lai to nomainitu.




Epeciﬁkﬁcijas

Stravas kabe|a kontaktspraudnis
Bojata stravas kabela nomainas
gadijuma sazinieties ar pilnvarotu
klientu apkalpoanas centru.

|zbiddms nodalijums
(paredzéts velas pulvera
un audumu mikstinasanas

lidzekla iepildisanai) Vadibas panelis

Lika Tvertne

Udens Y {,f"“-i - Udens aizplades sikna filtrs

aizpludes ¥
§|dtene 3 R o

Apak&gjais panelis L Udens aizplides caurule
Regul&jama kajina Apaksé&ja panela durtinas
Nosaukums VELAS MAZGAJAMA MASINA AR PRIEKSEJO IELADI

Modelis F1268LD | F1068LD ‘ F8068LD
letilpTba 5kg

Baro$ana 220-240V ~, 50 Hz

lzméri (pxdzxa) 600mm x 440mm x 850mm

Svars/maks. jauda 59kg / 1700W

Udens patérins 481

Pielaujamais Odens

splediens 0,3 — 10 kgs/cm? (30-1000 kPa)

* Lai uzlabotu velas mazgajamas masinas veikstspéju, ierices aréjais izskats un parametri var
tikt mainiti bez iepriek$&ja bridinajuma.

B Piederumi

<>

Odens ieplides §|dtene UzgrieZnatsléga
(1gab.)




mzstédiéana

Neglabdjiet velas mazgajamo masinu vieta, kur temperatira ir zemaka par 0 °C, vai neuzstadiet to vieta,
kas paklauta nelabvéligiem laika apstakliem. Velas mazgajama masina jasazemé saskapa ar spéka
eso5am elektroapgades iestazu prasibam. Ja ierice tiek uzstadita uz gridas, kurai uzklata gridsega, §1
gridsega nedrikst aizklat starp velas mazgdjamo masinu un gridu esoSo spraugu.

Valstis, kuras ir izplatiti tarakani vai citi paraziti, pievérsiet ipaSu uzmanibu tam, lai velas mazgajama
masina vienmér bitu tira. Tarakanu vai citu parazftu izraisitu bojdjumu novériana neietilpst garantijas
noteikumos.

H Transportésanai paredzétas skrives

Lai aizsargatu velas mazgajamo masinu transportésanas laika,
ierice tiek nostiprinata ar transport&Sanai paredzétam skravém.

Velas mazgéjama
masina
* Pirms ierices lietoSanas nonemiet iesainojuma materidlus

un transportéSanai paredzétas skrives.
lesaigojum:

ieliktnis

Atbrivojot ierices pamatni no iesainojuma _Pamatnes
materialiem, neaizmirstiet iznemt arf msspolums
vidusdala uzstadito ieliktni. 2=

H Transportésanai paredzéto skruvju izskruvésana

1. Lai transportéSanas laika 3. Iznemiet 4 skrives un
nepiejautu ierices ieksgjo gumijas noslégus,

detalu bojajumus, velas nedaudz tos pagrieZot.
mazgéjama masina ir Saglabajiet &Ts skrives
nostiprinata, izmantojot un uzgrieZnatslégu, jo ta
4 transportésanai paredzétas var turpméak noderét.
skriives. Pirms ierices + Pirms velas mazgajamas
lietoSanas izskravéjiet &Ts masinas transportésanas
skriives un nonemiet arf ieskravajiet skriives tam
gumijas noslégus. paredzétaja vieta.

+ Ja skrives netiks izskriivétas, tas var izraisit
velas mazgadjamas masinas vibraciju,
paaugstinatu trok&na limeni un nepareizu vaciniem.
ierices darbibu.

2. |zskriivéjiet 4 skriives, izmantojot
komplektacija ietverto uzgrieznatslégu.
B Uzstadisanas vietas izvéle

Udens nolaisanas &|itene Horizontala gﬁda-
Pielaujamais gridas slipums ir 1°.

4, Aiztaisiet atveres ar komplekta ieklautajiem

Sienas kontaktligzda.

Sienas kontaktligzdai jaatrodas 1,5 m attaluma
no velas mazgajamas masinas sanu malam.
Nepieslédziet vienlaikus vienai sienas
kontaktligzdai vairdkas elektroierices, jo tas var
izraisit tikla parslodzi.




m Briva telpa:

NepiecieSams nodro$inat ierices sanos un

r ; i | aizmuguré brivu telpu (10 cm aizmuguré/2 cm
/ _/jii‘_\\ '\.%.:\ kreisaja un labaja pusé).
L = ale ggﬁ @ $
i o Nenovietojiet uz velas mazgajamas madinas
saimniecibas priekSmetus. Tie var sabojat ierices

o, virsmu un vadibas sistému.

H Novietojums

Uzstadiet velas mazgajamo maSinu uz cietas, lidzenas gridas.

Parbaudiet, vai gridsegas netrauce ierices ventilacijai.

* Lai novérstu gridas nelfdzenumus, nenovietojiet zem velas mazgédjamas masinas koka, kartona vai
citu materialu paliktnus.

+ Ja ierice ir jauzstada blakus gazes plitij vai og|u plitij, starp iericém nepiecie$ams novietot
siltumizol&jo$u starpsienu (85x60 cm), ar foliju parklato pusi pavérSot pret pliti.

« Neuzstadiet ierici telpas, kur temperatira ir zemaka par 0 °C.

* Parbaudiet, vai péc uzstadiSanas velas mazgajamai masinai var érti piek|it iespéjama remonta laika.

* lzmantojot transportéSanas skrivém paredzéto uzgrieZnatslégu, noregulgjiet ierices kajinas, lai
nolimenotu velas mazgajamo masinu, un starp ierices augs&jo vaku un darbvirsmu atstajiet vismaz
20 mm atstarpi.

m Udens aizpludes $]latenes uzstadisana

« Ciesi nostipriniet idens aizplides $|0teni, izmantojot k&di.

« 8adi nostiprinot &|teni, nepiejausit gridas bojajumus,
kas varétu rasties idens noplades laika.

O

* Neuzstadiet Gdens aizplides §|Gteni augstak par 100 cm virs gridas.
+ Ja Gdens aizplides 3|Gtene ir garaka neka nepiecieSams, necentieties iebidit lieko daju velas
mazgajama masina. Tas var radit lieldku trokSna limeni.
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mzstédisana

H Pieslegums elektrotiklam

1. Nepieslédziet velas mazgajamo masinu, izmantojot pagarinataju vai T elementu.
2. Bojata stravas kabela nomainas gadijuma sazinieties ar pilnvarotu uznémuma LG klientu apkalpo3anas
centru vai sertificétu specialistu.

3. Péc mazgasanas izsl&dziet velas mazgéjamo masinu un atvienojiet to no elektrotikla.

4. Pievienojiet ierici tikai sazemétai sienas kontaktligzdai.

5. Uzstadiet velas mazgajamo masinu ta, lai stravas kabela kontaktspraudnis bitu érti pieejams.

+ lerices remontu drikst veikt tikai kvalificéti specialisti. Nekvalificétu personu veikts remonts var izraisit
ierices bojajumus vai nopietnus darbibas traucéjumus. Sazinieties ar viet&jo klientu apkalpo$anas centru.

* Neuzstadiet ierici telpas, kur temperatira ir zemaka par 0 °C. Zem spiediena eso$as 3|0tenes var
uzspragt. Ja temperatdra ir zemaka par 0 °C, tas var negativi ietekmét elektroniskos vadibas elementus.

+ Ja velas mazgadjama masina tiek piegadata ziema un temperatira ir zemaka par 0 °C, pirms
ierices lietoSanas atstdjiet to istabas temperattra vairakas stundas.

STRAVAS KABELA DROSA LIETOSANA

Lielako daju elektroiericu ieteicams pieslégt atseviSskam kontaktligzdam, tatad katra ierice japieslédz tikai
vienai kontaktligzdai. lzlasiet lietotdja rokasgramatas sertifikdciju lappusi. Neparslogojiet kontaktligzdas.
Parslogotas, bojatas sienas kontaktligzdas, pagarinataji, atkailinati vadi, saplaisajusi vai bojata stravas kabelu
izolacija var radit bistamibu. S&di bojajumi var izraisit elektroSoku vai ugunsgréku. Periodiski parbaudiet
stravas kabeli un, ja konstatéjat bojajumus, atvienojiet to no elektrotikla. Nomainiet bojato stravas kabeli pret
kabeli ar tadiem paSiem parametriem. Nepielaujiet stravas kabela fiziskus vai mehaniskus bojajumus,
pieméram, kabela samezglo3anos, saliek3anos, ta ievérSanu durvis vai parmérigu nospriegoSanu. Pievérsiet
Tpasu uzmanibu kontaktspraudnim, sienas kontaktligzdam vai vietai, kur stravas kabelis savienojas ar ierici.

= Udens ieplides $|iatenes pievienosana
lerices pieslégsanai iidensvadam lietojiet tikai jaunas $|dtenes.

» Udens sistéma esosajam ddens spiedienam
jabat 30-1000 kPa robezas (0,3-10 kgs/cm?2).

* Veicot piesiégsanu varstam, nepiejaujiet 5jitenes
atslaposanos.

» Ja (dens spiediens parsniedz 1000 kPa, nepiecie$ams
uzstadit ierici, kas pazemina spiedienu.

» Lai nepie|autu Odens ieplldes 3 dtené noplides,
tiek izmantotas divas starplikas.
* Parbaudiet &0tequ necaurlaidibu, atgrieZot Idz
alam Gdenskranu.
» Periodiski parbaudiet |(tenes stavokli un, ja
nepiecie$ams, nomainiet to.
+ Parbaudiet, vai §0tene nav samezglojusies vai saspiesta.

[ PIEZINE" ) Ja péc piesl&g3anas vél arvien ir vérojama (Odens noplide, vélreiz veiciet ieprieks minétas
darbibas. Pieslédziet §|Gteni standarta kranam. Ja kranam ir kvadratveida vai |oti plats
Skérsgriezums, nonemiet paplasindjuma gredzenu un pievienojiet |Gteni kranam,
izmantojot parejas elementu.



zstadisana

So ierici nedrikst izmantot uz kugiem vai parvietojamos objektos, pieméram, parvietojamas majas, lidmasinas
u.c. Ja neizmantosiet ierici (piem&ram, brivdienas), aizgrieziet Odens kranu.

Atbrivojoties no nolietotas ierices, nogrieziet stravas kabeli un izniciniet kontaktspraudni. Lai b&mi nevarétu
iek|at ierfcé un tur ieslégties, sabojajiet I0kas slédzeni. lesainojuma materiali (pléve, putuplasts) var k|at bistami
b&miem. Pastav nosmak3anas risks! Glabajiet iesainojuma materidlus b&miem nepieejamas vietas.

B Horizontala limenosana

1. Lai nepielautu vibraciju un parmérigu trok3na limeni, velas mazgajama
masina jauzstdda horizontéla stavokli uz cietas, lidzenas gridas, ieteicams
telpas stdrf.

2. Ja grida ir nelidzena, nolimenojiet ierici, izmantojot regul&jamas kajinas.
Lai novérstu gridas nelidzenumu, nenovietojiet zem kajinam koka gabalus
vai citus priekSmetus. Parliecinieties, vai visas Cetras kéjipas pareizi
saskaras ar gridu, un péc tam parbaudiet ierices horizontalo stavokli
(izmantojot imenradi).

. ) Javelas mazgajama ma&ina tiek uzstadita uz paaugstingjuma,
ta ciesi janostiprina, lai nepielautu apgasanos.

3. Ja velas mazgajama masina nav stabila, atslabiniet attiecigas kajipas
plastmasas kontruzgriezni un atgrieziet vai pievelciet kajinu ta, lai
nodroginatu stabilitati. Péc tam noteikti pievelciet kontruzgriezni, tadéjadi
nostiprinot kajinas stavokli.

# Nostipriniet noregulétas kajipas, pievelkot fiksacijas uzgriezni pretéji
pulkstepraditaju kustibas virzienam.

DIAGONALES PARBAUDE

PiespieZot velas mazgédjamas masinas aug$éja panela stirus, iericei
nevajadzétu sasvérties vai parvietoties uz augsu vai uz leju (lddzu,
parbaudiet abus virzienus). Ja, veicot iepriek§ minétas darbibas,
ierfci var sasvért, noregul&jiet kdjipas vélreiz.

m Betona gridas
* Uzstadidanas vietai jabat tirai, sausai un lidzenai.
« Uzstadiet velas mazgajamo masinu uz cietas, fdzenas gridas.
+ Uzstadot velas mazgajamo masinu uz filzém, novietojiet zem ierices kajinam gumijas paliktpus.
#% Nepielaujiet, lai uz ierices kdjipam nok|ist ddens. Pretéja gadijuma velas
mazgajama masina var slidét.
m Koka gridas
* Koka gridas ir Tpasi pak|autas vibréacijai.
« Lai nepielautu vibracijas, ieteicams novietot zem katras kajinas gumijas
paliktnus, kuru biezums ir vismaz 15 mm. Nostipriniet paliktnus ar skrivém.
* |zvélieties telpas stri, kur grida ir p&c iespéjas stabilaka.
# Gumijas paliktpus (artikuls 4620ER3001B) var iegadaties uzpémuma
LG klientu apkalpo$anas centra.

* Pareizi novietojot un nolimenojot ierici, ta dro&i un efektivi
darbosies ilgus gadus.

* Vle|as mazgajamai masinai jaatrodas horizontala un stabila stavokIr.
* Ta nedrikst svarsfities darbibas laika.
* Uzstadisanas vietai jablt idzenai. Uz gridas nedrikst biit gridas vasks un citas smérvielas.
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nirms mazgasanas

m Pirms pirmas ve]as mazgasanas reizes
Aktivizéjiet pilnu velas mazgasanas ciklu, neievietojot ve|u (izmantojot reZimu KOKVILNA 60 °C un
pusi no mazgasanas Iidzekla). Tas |aus iztirit tvertné palikusas rlpnieciska razosanas
procesa paliekas.

m Pirms mazgasana
1. Uzlimes

lepazistieties ar apgérbu uzlimés esoso informéciju. Parasti tajas ir ietverta informacija par
audumiem un pielaujamajiem mazgasanas reZimiem.

2, SkiroSana
DaZadiem audumiem nepiecieSama at3kiriga mazgasanas temperatlira un attiecigs velas izgrieSanai
paredzéts tvertnes grieSanas atrums.
Lai iegitu labakos rezultatus, atdaliet velu, kurai nepiecieSams viens un tas pats mazga3anas reZims.
Mazgajiet tumSus audumus un gai$us vai baltus audumus atseviski.
Pretéja gadijuma var rasties krasainu audumu izbalo8ana, ka arf balto audumu nokrasosanas.
Ja iesp&jams, nemazgaijiet [oti netiru ve|u kopa ar vid&ji netiru veju.

Plaksnas
Val_as "aﬂm:!“ _;_:ak!pe Krasa (vela, kuru mazgajot,
(loti netira, vid&ji nefira, balta. qaida. tums i .
nedaudz netira) ( » gaisa, tumsa) rodas plaksnas;vela,
kas uztver pliiksnas)
Saskirojiet velu, Atdaliet baltos Drébes, no kuram izdalas
ievérojot netiribas pakapi. audumus no krasainajiem. pliaksnas, jAmazga atseviski.
Vela, kuru mazgajot, rodas pliiksnas: halati, dvieli.
Vela, kas uztver pliksnas: sintétika, velvets, zekes.

3. Pirms velas ievietoSanas

B levietojot velu iericé, sajauciet mazus velas gabalus ar lieliem. Vispirms ievietojiet lielus velas
gabalus. To daudzums nedrikst parsniegt pusi kopéja velas tvertnes apjoma. Nemazgajiet velas
mazgajama masina atseviski lielus velas gabalus. Tas var izraisit ve|as tvertnes nestabilitati. levieto-
jiet iericé vél vienu vai divus lidzigus apgérba gabalus.

naglas, kniepadatas, sérkocini, pildspalvas, monétas, atsl&gas un citi
priekSmeti, var izraisit gan ierices, gan velas bojajumus.

- Aiztaisiet ravéjslédzéjus, spiedpogas un sasieniet auklas,
jo tas var aizkerties cita aiz citas.

+ Lai atvieglotu mazga$anu, apstradajiet traipus un Tpasi netiras vietas,
piemé&ram, uz kreklu aprocém vai apkakiitém, ar GdenT iz8kTdinatu
velas pulveri.

* Lai nepielautu Ikas blivéjuma un velas bojajumus, parbaudiet,
vai starp lOku un tas blivéjumu nav iespridusi velas gabali.

« Parbaudiet, vai likas blivéjuma malas nav redzami mazi ve|as gabali,
kuri var tikt iespiesti.

+ Parbaudiet, vai velas tvertné nav palikusas drébes no iepriek3&jas
mazgasanas reizes. Pret&ja gadijuma tas var tikt sabojatas
nakamas mazgasanas laika.

m « Parbaudiet, vai kabatas ir tuk3as. Kabatas atstati priek3meti, piem&ram,
oJEF L




me]as pulvera iepildisana

B Velas pulvera un audumu mikstinasanas lidzek|a iepildisana

1. Izbidams nodalijums

Gvengia mazgiéenaipare-  Audumu PrigkSmazgatana peredzéts
hoBls mazgaianas firekds miksingSanas fidzeks  mazgaSanas fidzekds
(\LL/) (\&8/) (\ L)

= Tikai galvena mazgasana=> \ 1/

= Priek3mazgasana un galvena mazgaSana
= LUJ = AdlY

2. Audumu mikstinasanas

lidzek]a iepildisana

* Neiepildiet audumu mikstinaSanas lTdzekli
augstak par noradito atzimi. Pretéja gadijuma
ta piegade var tikt aktivizéta priek3laicTgi.
Tas var atstat uz apgérbiem traipus.

* Neatstajiet audumu mikstind3anas lidzekli
nodalfjuma ilgak par 2 dienam, jo tas var sacietét.

* MikstinaSanas idzeklis tiks pievienots pédéjas
skaloSanas laika.

* Neizbidiet nodalljumu ddens piegades laika.

* Neiepildiet nodalljuma atSkaiditajus (benzinu
un citus Skidrumus).

EE.. ) Neuzkiajiet audumu mikstinataju
tiesi uz dréb&m.
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3. Velas pulvera daudzums

* NepiecieSamais velas pulvera daudzums minéts
mazgasanas Iidzek|u raZotaja noradijumos.

« Ja tiek izmantots parmérigs mazgasanas lidzekla
daudzums, veidojas putas, kas pasliktina
mazgasanas rezultatu un rada papildu slodzi
ierices motoram, kas savukart var izraisTt velas
mazgajamas masinas darbibas traucéjumus.

« Ja veidojas parmérigs putu daudzums,
nepiecieSams samazinat mazgasanas
lidzekla daudzumu!

* lzmantojiet tikai tadu velas pulveri, kas paredzéts
velas mazgajamam masinam ar priek3&jo ieladi.

*Velas pulvera daudzums var mainities atkariba
no Odens temperatiras, idens cietibas un velas
netiribas pakapes. Lai sasniegtu labakos rezultatus,
nepielaujiet liela putu daudzuma veidoSanos.

4. Udens mikstinasanas Iidzeklis

* lzmantojot Gdens mikstinaSanas lidzekli
(piemé&ram, Calgon), tiek neitralizéti sali, tadéjadi
nepielaujot katlakmens veidoSanos uz ierices
detalam un velas.

Vispirms pievienojiet mazgasanas Iidzekli un péc
tam GOdens mikstinaSanas lidzekli.

+ Mazgéasanas lidzek|a daudzums ir piemérots
ve|as mazgasanai miksta ddent.

+Velas pulveris tiek pievienots Gdenim
mazgéasanas cikla sakuma.

% Padomi
Pilna ielade: atbilstosi raZotaja
noradijumiem.
Daléja ielade:
3/4 no ieteiktd daudzuma.
Minimala ielade:
1/2 no pilnas ielades.



Eunkci]as

m IETEICAMIE MAZGASANAS REZIMI ATKARIBA NO AUDUMU VEIDA

Rezims Papildinformacija T"’t“np"'a' lespéjas [Maksimala ielade|
ra
Krasainie audumi 60°C o
Cotton (krekli, naktskrekli, pidzamas) (Cod, 30°C, | Medic Rinse Ne vairak par
un nedaudz netiri kokvilnas 40°C. 95° C,} - Intensive 5.0kg
audumi (apakévela). ¥ - Pre Wash '
- Crease Care N Ak
Synthetic Poliamids,akrils,poliesteris. 40°C e ;ﬁ'}'ig By
(Cold, 30°C, :
Cotton Quick Nedaudz netira kokvilnas vela. 60°C) he ;agi; i
Audumu veids tds pats ka reZima Me vairak par
COTTON (Kokvilna) un SYNTHETIC
L (Sinttika). 30°C — 1.5 kg
) Trausli audumi kas atri bojajas | (Cod, 40°C) | - Intensive Ne vairak par
Delicate (zids, aizkari). - Crease Care 1.5 kg
Hand Wash / Vilnas izstradajumi ar uzlimi . Ne vairak par
Wool & “Mazgat ar rokam” 40°C 1.5kg
G - (Coid, 30°C) Ne vairak par
Blanket Tikai gultas parklaji. 5.0 kg
- Medic Rinse
60°C - Intensive Ne vairak par
BabyCare | Beérnu drébes. (40°C,95°C) | - Pre Wash 4.0kg
- Crease Care

# PRE WASH (PriekSmazgasana): Ja vela ir |ofi nefira, reZzims Pre Wash bis visefekfivakais. Prieksmazgasanas
reZims ir paredzéts programmai COTTON (Kokvilna) un SYNTHETIC (Sintétika).

# INTENSIVE (INTENSTVAIS REZIMS): Ja jamazga |ofi nefira vela, var palielinat mazgasanas efektivitati, izvéloties iesp&ju
Intensive. Programmas iestatljums kopa ar iespé&ju Intensive tiek veikts atbilstoi standartam EN 60456 un IEC 60456.

# CREASE CARE (BEZ KROKOSANAS): Izvélieties 3o iesp&ju, ja vélaties izvairities no velas krokoSans tas izgrieSanas laika.

#MEDIC RINSE (IPASI EFEKTIVA SKALOSANA): Lai iegiitu augstu efektivitati un labaku skalodanas rezultatu, var izvéléties
iesp&ju Medic Rinse (Ipasi efekfiva skalo3ana).

WoOLMARK

Sis velas mazgajamas masinas vilnas izstradajumu mazgasanas ciklu ir apstiprinajis
uznémums Woolmark, pienemot, ka vela tiek mazgata atbilstosi velas birkas minétajiem
noradijumiem un velas mazgajamas masinas MOB0S raZotaja noteikumiem.

* Piezimes. leteicams lietot neitrdlu mazgasanas Mdzekli.
Vilnas izstradajumu mazgéasanas cikla tiek veikti 1&ni apgriezieni un saudziga velas izgriefana.

@,




mejas mazgajamas masinas lietoSana

Cotton

: . _Hand Wash
Cotton Quick N s Wool @

P
Synthatic —_\ ,« Blanket
Delicate — | = 1 Quick 30

/'.ff

Baby CareDT — Nig Rinse+Spin

R

1. Mazgasana nokluséjuma
rezima

* Lai ieslégtu velas mazgajamo masinu,
nospiediet taustipu Power (Barosana).

* Nospiediet taustinu Start/Pause (Sakt/pauze).

¥ NOKLUSEJUMA REZIMS

- Mazgasana: tikai galvend mazgasana
- Skalosana: 3 reizes
- Velas izgriesana:

800 apgr./min.[ FB068LD]

1000 apgr/min.[ F1068LD ]

1200 apgr./min.[ F1268LD ]
- Udens temperatiira 60°C
- ReZims: COTTON (Kokvilna)

2. Manuala rezimu izvéle

* Lai iesl&gtu velas mazgdjamo masinu,
nospiediet taustinpu Power (Barosana).

* |zvélieties nepiecieSamos darba
nosacijumus, pagriezot programmeétaju
un nospieZot katru taustinu.

* Nospiediet taustinu Start/Pause
(Sakt/pauze).
Plasaku informaciju par rezimu izveéli
skatiet rokasgramatas 33.-36. Ipp.

Mazgasanas rezimi

Cotton Hand Wash fs

Cotton Quick % / Waol @

T

- ) Blankst

Synthetic ——

3l
Delicate - = Cuick 30

Baby Care 7T - ‘, N Rinse+Spin

* Velas mazgajama masina atkariba no audumu
veida ir iesp&jami 9 mazgasanas reZimi.

* lesl&dzot ierici, ta automatiski parslédzas
rezima COTTON (Kokvilna).

« PagrieZot regulatoru, mazgasanas reZimi
mainisies 34da seciba:
COTTON (Kokvilna) - HAND WASH/WOOL
(Mazgasana ar rokam/vilna) —BLANKET
(Danu sega) — QUICK 30 (Atra mazgasana 30)
— RINSE+SPIN (Skalo3ana un velas izgrieSana)
—BABY CARE (Bérnu drébes) — DELICATE
(Saudziga programma) — SYNTHETIC (Sintétika)
— COTTON QUICK (Atra kokvilnas programma)

Uz programmas izvéli noradis vadibas paneli
esosais indikators.

leteikumi par mazgasanas reZimu izvéli
atkariba no audumu veida ir izklastiti
rokasgramatas 31. Ipp.



elas mazgajamas masinas lietoSana

Hand Wash s
IWool

Blanket

©)(7) (9 (28 ({0 ((3) (4) (5) (11)
(1) Regulators: darba rezims (5) Taustind: Power (Barodana) (9) Taustin: Crease Care (Bez
(2) Taustind: Start/Pause (6) Taustiné: Medic Rinse (Ipasi efekiiva krokosanas)
(Sakt/Pauze) skaloSana) (10) Taustinu blok&3anas funkcija
(3) Tausting: Spin (\/e|as izgrie3ana) (7) Taustind: Pre Wash (Priek3mazgasana)  (11) Taustind: taimera reZims
(4) Tausting: Temp. (8) Tausting: Intensive (Intensivais reZims)
lespéjas
- * lespéju taustini ir s s ==
) L | paredzsti mazgasanas un 3. Intensive (Intensivais rezims)
Prawesh @ J skalo8anas veida izvélei. « Galvenais mazga&anas cikls bis intensivaks,
ja izvélésities iespéju Intensive.
Intonsive @ + |zvéloties iespéju Intensive, atkariba no
A @ izvélétas programmas mazgasanas laiks
var palielinaties.

* Lai izmantotu So iesp&ju, pirms mazgasanas

1. Medic Rinse (ipagi efektiva programmas aktivizésanas nospiediet 5o
taustipu vienu reizi.

skalo$ana)
» Lai iegiitu augstu efektivitati un labaku 4.Crease Care (Bez krokoSanas)
skaloganas rezulttu, var izvéléties iespaju
Medic Rinse. * lzvélieties S0 iespéju, ja vélaties izvairities

2. Pre Wash (Priekémazgééana) no velas krokoSanas tas izgrieSanas laika.

Uz programmas izvéli noradis vadibas
« Nospiediet 50 taustinu, ja vela ir ieprieks paneli esosais indikators.
jaapstrada.

* lzmantojot iespéju Pre Wash (PriekS§mazgasana),
neiepildiet Skidro mazgasanas lidzekli galvenaja
mazgasanas lidzek|u nodalijuma.

Tas paredzéts tikai galvenajai mazga3anai.



mejas mazgajamas masinas lietosana

Velas izgrieSana

* Velas izgrieSanas

Spin Spin Spin
F1268LD F1068LD F8068LD

1. Velas izgrieSanas atruma
izvéle
* Talak ir minéti veJas izgrieSanas atruma parametri, kas
atkarigi no izvéléta mazgasanas reZima.
F1268LD

- Cotton, Cotton Quick, Rinse+Spin, Quick 30
Rinse Hold - No Spin - 400 - 800 - 1200

- Delicate, Blanket, Baby Care, Synthetic,
Hand Wash/Wool
Rinse Hold - No Spin - 400 - 800

F1068LD
- Cotton, Cotton Quick, Rinse+Spin, Quick 30
Rinse Hold - No Spin - 400 - 800 - 1000
- Delicate, Blanket, Baby Care, Synthetic,
Hand Wash/Wool
Rinse Hold - No Spin - 400 - 800

F8068LD
- Cotton, Cotton Quick, Rinse+Spin, Quick 30
Rinse Hold - No Spin - 400 - 600 - 800

- Delicate, Blanket, Baby Care, Synthetic,
Hand Wash/Wool
Rinse Hold - No Spin - 400 - 600

(0] 1000 O 800 |
o‘: O =0 O 0 taustin$ Spin ir

©. % b © a0 paredzéts tvertnes
Onospin | | ONospin | | Omosn | Atruma izvélei vejas
on N izgriesanas laika.

Atrums tiek mérits
apgriezienos minQté.

2. Bez velas izgrieSanas

+ lzvéloties So reZimu, velas tvertne tiks
apturéta péc Odens izsiknésanas.

3. Rinse Hold (Bez Gidens
izsiknésanas)

+ Ja jums jadodas projam, taéu mazgasana vél
nav pabeigta, var izvél&ties iespgju Rinse Hold
secigi nospieZot velas izgrieSanas taustinu.
P&c pilna mazgasanas un skalo$anas
cikla no velas mazgajamas masinas netiks
izsiknéts Gdens. Tas novérsis velas
kroko$anos.

+ Ja aktivizéjat reZimu Rinse Hold, tacu vélaties
to atcelt, nospiediet taustinu Start/Pause,
lai atceltu reZimu Spin un aktivizétu velas
izgrieSanas atrumu vai programmas.

* Lai ieslégtu programmu, nospiediet vélreiz
taustinu Start/Pause.

Udens temperatiira

* Taustind Temp. paredzéts

oesc ddens temperatiras izvélei.

O 80
O 40
O 30
O Cold

- Aukstais Gdens
Q -30°C 1 40°C / 60°C / 95°C

Temp.

Pielaujamas ddens temperatiras (atkariba
no izvéléta mazgasanas reZima) ir minétas
rokasgramatas 31. Ipp.

Uz temperatiiras izvéli noradis vadibas
paneli esosais indikators.



elas mazgajamas masinas lietoSana

Laika aizkave

\ ‘

Mazgasanas reZzima sagatavosana pirms

funkcijas "Time Delay" (Laika aizkave) palaisanas

- Atgrieziet Gdenskranu.

- levietojiet velu un aizveriet l0ku.

- lepildiet nodalijuma mazgasanas Ilidzekli un
audumu mikstinasanas Iidzekli.

Laika aizkaves iestatiSana

- Nospiediet ieslégSanas/izslégsanas pogu.

Pagrieziet programmu parslégu lidz

vajadzigajai programmai.

- Nospiediet pogu Time Delay (Laika aizkave)
un iestatiet vajadzigo laiku.

Ikreiz nospieZot pogu, laika aizkave palielinas

par 3, 6 vai 9 stundam.

Laika aizkave ir paredzétais laiks no pasreizéja

briza lldz mazgasanas reZima vai izvéléta

procesa (mazgasanas, skalosanas, velas
izgriesanas) beigam.

Atkariba no Odens piegades stavokla un
Odens temperatiras aizkaves laiks un

faktiskais mazgasanas laiks var atskirties.

Attélojums

= |zgaismoti indikatori norada laika aizkavi un
mazgasanas procesu.

* |kona 3h, 6h, 9h norada, par cik stundam
process ir aizkavéts.

* |kona Washing (Mazgasana), Rinse
(Skalosana), Spin (Velas izgrieSana) norada
mazgasanas ciklu.

1. lestatot laika aizkavi

- Mirgo indikators virs vajadziga laika iestatijuma.
Piemérs: izvéloties 6 stundu laika aizkavi,
mirgo indikators virs ikonas 6h, savukart péc 3
stundam sak mirgot indikators virs ikonas 3h.

- Kad noraditais laiks ir pagajis, atkariba no
izvélétas programmas sak mirgot ndkamas
darbibas indikators.

2. Parastas darbibas laika

* |eslédzot ierici, iedegas visi tris indikatori.
* Atkariba no izvélétas programmas iedegts
paliek tikai attieciga procesa indikators.

- NospieZot pogu Start/Pause, lai palaistu
vajadzigo programmu, sak mirgot nakamas
darbibas indikators.

Taustinu blokéSanas funkcija

——

o @

&7 funkcija ir paredzéta visu taustipu blok&sanai,

lai nepielautu, ka tos aktivizé bérni.

* Taustinu blok&3anas reZimu var ieslégt,
vienlaikus nospieZot taustinu Medic Rinse
un Pre Wash (aptuveni 3 sekundes).

* lestatot o reZimu, taustinus nevar aktivizét,
iznemot taustinu Power.

* Lai deaktiviz&tu taustinu blok&Sanas reZimu,
vélreiz nospiediet taustipu Medic Rinse un
Pre Wash (aptuveni 3 sekundes).

* Lai nepiecieSamibas gadijuma mainitu taustinu
blok&sanas reZimu, izpildiet talak minétas
darbibas.

- Nospiediet vienlaikus taustinu Medic Rinse
un Pre Wash (aptuveni 3 sekundes).
- Nospiediet taustinu Start/Pause.

Medic Rinse @ Mainiet
e, = I vajadzigo ®_\
Pre Wash O Programmy U

« Taustinu blok&3anas re2imu var ieslégt
jebkura laika. Tas tiks automatiski izslégts
mazgasanas beigas.




elas mazgajamas masinas lietosana

Displejs

1. leslégsanaslizslégSanas taustins

* Taustind Power ir paredzéts velas mazgajamas
masinas ieslégSanai un izslégsanai.

» Turklat So taustipu var arf izmantot, lai atceltu
taimera funkciju.

2. Nokluséjuma rezims

« Péc velas mazgdjamas masinas ieslégsanas,
nospieZot taustinu Power, ierice automatiski
parslédzas mazgasanas rezima COTTON.
Arl uz visiem paréjiem mazgasanas reZimiem
attiecas nokluséjuma rezims.

+ Tadgjadi, lai saktu mazgasanu nokluséjuma
reZima, péc ierices ieslégSanas nospiediet
taustinu Start/Pause.

1. Ipaso funkciju displejs

* Ja ir izvéléta taustinu blokésana, tiek
paradits :

2. Pasdiagnosticésanas funkcijas displejs
+ Ja velas mazgajama masina sak darboties
nepareizi, displeja tiek paradits attiecigais
klodas pazinojums.
+ Ja displeja tiek paraditi ieprieks minétie
klodu kodi, l0dzu, skatiet problému novérsanas
sadalu rokasgramatas 25. lappusé un izpildiet
noradijumus.

3. Mazgasanas procesa pabeigSana

+ Kad mazgasana ir pabeigta, atskan signals,
un barosana tiek automatiski izslégta.

NOKLUSEJUMA PARAMETRI: * Izsl&dziet ierici un aizgrieziet Odenskranu.
* [FBO68BLD]
- Cotton (Kokvilna) 60°C / 800 apgr./min. 4, Atlikusais laiks
* [F1068LD] * Aptuvenais laiks ir atkarigs no talak
- Cotton (Kokvilna) 60°C / 1000apgr./min. minétajiem mazgaéanas reZimiem.
MazgaSanas rezimi [FB0BSLOF1066LD[  F1268LD
* [Fi260LE] Cotton 110 112
- Cotton (Kokvilna) 60°C / 1200 apgr./min. Synthetic 87" a7
Sakt/Pauze Cotton Quick 73 75
Quick 30 30 30
Delicate 52' 52'
Hand Wash/Wool 56' 56
Blanket 66’ 66’
Rinse+Spin 18’ 20'
1. Sakt Baby Care 118" 118"

+ Taustins Start/Pause ir paredzéts mazgasanas
programmas ieslég3anai vai tas apturésanai.

2. Pauze

« Ja nepiecieSams Tslaicigi apturét mazgasanas
procesu, nospiediet taustinu Start/Pause.

« Péc &1 taustina nospieSanas velas mazgajama
masina automatiski izslégsies péc éetram
minatém.
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* Mazgéasanas laiks var mainities atkariba no
ievietotas velas daudzuma, Gdens spiediena,
Gdens temperatdras un citiem mazgasanas
apstakliem.

+ Ja tiek konstatéts nevienmérigs velas
izkartojums vai ari darbojas mazgasanas
lidzeklu palieku likvidesanas programma,
mazgasanas laiks var palielinaties (maks.
palielinasanas laiks ir 45 minates).
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B Ve]as mazgajamas masinas tiriSana

1. lerices korpusa tiriSana

Ripiga velas mazgajamas masinas fifi5ana pagarinas tas darbmizu. lerices argjas dalas firiet ar siltu Gdeni un neitralu
mazga3anas lidzekli. Péc tam mitras virsmas nofiriet ar tiru draninu un |aujiet noZat.

 TFATTNYI= 101l Netirist veas mazgajamo masinu ar etilspirtu, Skidinatajiem vai citam Iidzigam vielam.

2. lekséjo dalu tiriSana

Mazgajiet iek3&jas dalas ar 1 glazi (250 ml) balinataja, kas samaisits ar 2 glazém (500 ml) ve|as pulvera.
leslédziet ve|as mazgajamo masinu un veiciet pilnu mazgasanas ciklu, izmantojot karsto Gdeni.
Ja nepiecie$ams, atkértojiet $o darbibu.

IE=-._ ) Lai nofiritu cieta ddens atstatas nogulsnes, listojiet tikai velas mazgajamam masinam paredzétus tirisanas lidzeus.

% Lai nepielautu elekirodoku, pirms velas mazgajamas masinas iek&jo dalu firfdanas atvienojiet ierici no elekirofikla.

% Atbrivojoties no nolietotas ierices, nogrieziet stravas kabeli un izniciniet kontakispraudni.

3 Lai bémni nevarétu ieki(t ierficé un tur ieslégties, sabojajiet likas slédzeni.

B Udens ieplides filtrs

- Ja mirgo taustini Pre wash (PriekSmazgéa3ana) un Crease care (PretburziSanas funkcija) indikators, mazgésanas
lidzek|u nodaffjuma neieplist Odens.

- Ja Odens ir par cietu vai taja ir katlakmens nogulsnes, var nosprostoties Gdens ieplides filtrs.
Tadé| ieteicams to periodiski iztirTt.

1. Aizgrieziet Odenskranu.

2. Atvienojiet 0dens
ieplddes 3dteni.

4. Pievienojiet un nostipriniet
dens ieplades $ateni.

3. |ztiriet filtru, izmantojot
ﬂ%— 2 J/N cietu suku.
L o T AN

B Udens aizpliudes sukna filtrs
% Udens aizplides filtrs aiztur diegus un mazus priekimetus. Lai nodrodinatu nepartrauktu un pareizu ve|as mazgajamas
masinas darbibu, regulari parbaudiet 34 filtra stavokli.

Y P FXY =TT Pirms atverat adens aizplades filtru, izlejiet no §otenes atiikuso dden.

1. Atveriet apakséja panela 2. Iznemiet drenazas tapu (2), lai Jautu Gdenim 3. lzpemiet no filtra (3) svedkermenus.
durtinas (), izmantojot mon&tu. izplost. Novietojiet zem durtindm trauku, lai Péc filtra tiri$anas pagrieziet to (3)
Pagrieziet drenazas tapu (2), lai savakiu izplisto$o Gdeni. Kad dens vairs pulkstenraditaju kustibas virziena un
atbrivotu Odens aizpludes 80teni.  neizplust, atveriet Gdens aizpludes filtru (3), ievietojiet atpakal tapu (2). Aizveriet

pagrieZot to pretgji pulkstenraditaju kustibas apak3é&ja panela durtinas.
virzienam.
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u Izbidamais nodalijums

3% Ar laiku velas mazgajamas masinas izbidamaja nodalijuma sak uzkraties velas pulvera un audumu
mikstinasanas ldzekla atliekas.
» |ztiriet periodiski 3o nodalfjumu ar Odens striklu.
« Ja nepiecie$ams, nodalfjumu var pilniba iznemt no velas mazgajamas masinas. Nospiediet fiksatoru un izbidiet nodalTjumu.
* Lai atvieglotu tiri3anu, var nonemt ddens mikstindSanas nodalljuma aug3éjo daju.

N Izbidama nodalijuma atvere
% Velas pulveris var uzkraties ari nodafljuma atverg, tadé| nepiecie$ams to periodiski iztirit.

* P&c firi8anas ievietojiet atpakal izbidamo nodalfjumu un ieslédziet velas mazgajamo
masinu skalo3anas rezima.

B Velas mazgajamas masinas tvertne

* Ja velas mazgajamas masinas uzstadidanas vieta ir ciets Odens, izmantojiet Tpadus idzekjus, kas atfira katlakmeni
un nogulsnes grafi pieejamas ierices vietas.

« Kaut arf velas mazgajamas masinas tvertne ir izgatavota no nerisoda térauda, uz tas tomér var paradities nelieli risas traipi,
ko rada tvertné iestrégusas mazas metala detalas (piem&ram, papira saspraudes vai kniepadatas).

* Tiriet regulari velas tvertni.

+ Ja lietojat katlakmens attiriSanas lidzekli, krasvielas vai dzidrinataju, parbaudiet, vai &Ts vielas ir piem&rotas velas mazgajamai
masinai.

% Katlakmens attiri$anas lidzeklis var saturét vielas, kas negafivi ietekmés noteiktas velas mazgajamas maginas dajas.
# Notiriet traipus ar Tpau t&rauda virsmu firi8anai paredz&tu firiéanas Mdzekli.
# Neizmantojiet metala saius.

B Velas mazgajamas masinas apkope ziema

Ja velas mazgajama masina tiek uzstadita vietd, kur iespéjama Odens sasal3ana, lai nepiejautu ierices sabojadanos,
rikojieties Sadi:
. Aizgrieziet denskranu.
. Atvienojiet Gdens iepltdes un aizpludes &ateni.
. levietojiet stravas kabela kontakispraudni pareizi sazeméta sienas kontaktligzda.
. lelejiet tuk’a velas tvertné 3,8 | netoksiska antifriza Skiduma. Aizveriet lTku.
leslédziet tvertnes griesanas rezimu uz 1 mindti, lai aktivizétu 0dens aizpladi. Saja laika antifrizs tiks izvadits tikai dal&ji.
. Atvienojiet stravas kabeli no elektrofikla, nosusiniet ve|as tvertni un aizveriet Idku.
. lznemiet izbidamo nodalfumu. |zlejiet no ta atlikuSo ddeni un rdpTgi nosusiniet. levietojiet nodallumu atpakal
tam paredz&taja vieta.
. Afstdjiet velas mazgajamo masinu vertikala stavokil.
. Lai p&c lerices uzglabasanas likvidétu taja palikusas antifriza paliekas, iesl&dziet vejas mazgajamo madinu
un aktivizéjiet pilnu mazgasanas ciklu, izmantojot velas pulveri. Neievietojiet iericé velu.

=~ Db =

w o

-3



roblému novérsana

Problémas

Fakstiroliime lespéjamais iemesls Risinajums
S + Udens daudzums nav pietiekams, lai Méginiet pievienot velas mazgajamo masinu
ey nodroinatu ve|as mazgajamas ma&inas citam Gdenskranam.
T darbbu,
e () * Nav pilniba atgriezts Gdenskrans. Atgrieziet 0denskranu iz galam.
g,_u.,(j + Udens ieplades §atene ir saspiesta, Izfiriet Odens ieplddes filtru,
T * Netirs Odens ieplides filtrs. Iztaisnojiet &ateni.

* Saspiesta vai netira Gdens aizplodes &itene.
» Nefirs Odens aizplides sikna filtrs.

Iztiriet un iztaisnajiet Gdens aizplides §|uteni.
|ztiriet Odens aizplddes sdkna filtru.

* levietotais velas daudzums ir nepietiekams.
* levietota vela nav vienmérigi izkartota.

+ Velas mazgajama masina ir aprikota ar
tvertnes ITdzsvara kontroles sistému. Mazgajot
smagus izstradajumus, pieméram, paklajus vai
halatus, &7 sist&ma var apturét velas tverines
grieanos.

Pievienojiet 1-2 lidzigus velas gabalus,
lai izlidzinatu tvertn kopéjo velas daudzumu.
Parkartojiet velu, lai nodroinatu vienmérigu
griesanos.

Ja vela ir par mitru, izgrieSanas beigas
pievienojiet mazus velas gabalus, lai izldzinatu
velas tvertng jevietoto velu, un atkartojiet
izgrieSanas procesu.

+ Loka nav aizvérta

Aizveriet |dku
Ja norade *

_"vél arvien ir redzama,

by
g &
5
3

sazinieties ar kliéhtu apkalpo$anas centru.

+ Norade "' - " paradas tad, ja rodas Kidas

Odens temperatiras radnaja.

Atvienojiet ierici no elektrotikla un sazinieties ar
klientu apkalpo3anas centru.

* Norade “~— 7, " paradas tad, ja velas

¥

mazgajama masind bojata varsta dé ir
iepladis par daudz Odens.

* Noréde “~~—1", " paradas tad,

s ()

ja rodas Kidas Odens limena radaja.

* Elektromotora parslodze.

» Elektromotora parslodze.

Aizgrieziet Gdenskranu. Atvienojiet velas
mazgajamo masinu no elektrofikla. Sazinieties
ar klientu apkalpo§anas centru.




roblému novérsana

% S7velas mazgajama masina ir aprikota ar pasdiagnosticgSanas sistemu, kas |auj atidat udas jau sakuma stadija un
veikt atbilstodus piesardzibas pasakumus. Ja velas mazgajama masina darbojas nepareizi vai nedarbojas vispar, pirms sazinaties
ar klientu apkalpodanas centru, iepazistieties ar talak minéto informaciju.

Problémas

raksturojums lespéjamais iemeslis Risinajums

Vibracija vai + Velas tvertn& vai sOkni ir iekjuvusi Izslédziet ierici un parbaudiet vejas tvertni un Gdens aizplides

Skindésana sveSkermeni, piem&ram, monétas. sikna filtru. Ja, atkartoti ieslédzot ierici, troksnis vél arvien
ir dzirdams, sazinieties ar klientu apkalpoanas centru.

Klaudzona * Liels velas daudzums var izraisit klau- Ja troksnis vél arvien ir dzirdams, iespéjams, ir izjaukis
dz&8anu. Tas neliecina par nepareizu vejas| velas tverines lidzsvars. Partrauciet mazgasanu un izkartojiet
mazgajamas masinas darbibu. velu vienmérigak.

Vibracija * Nav izskrivétas visas transportéSanai Ja uzstadidanas laika netika izskrivétas visas transporté-
paredzé&tas skriives un nopemti Sanai paredzétas skrives, izpildiet noradijumus, kas
iesainojuma materiali. minéti rokasgramatas sadala "Uzstadiana”.

* Ne visas ierices kajinas saskaras ar gridu. | Noregul&jiet velas mazgajamas masinas horizontalo stavokli

+ VVela ierTces tvertn@ ir izkArtota nevienmeérigi) Partrauciet mazgasanu un parkartojiet veju.

Udens noplade * Nestabils 8|0tenes piesiégums pie Odenskrana| Parbaudiet un, ja nepiecie3ams, pievelciet §(tequ
vai velas mazgajamas masinas. savienojumus.

» Nosprostojusas Odens aizplides caurules. |ztiriet Odens aizplades caurules. Ja nepiecieSams,
sazinieties ar Odensvada labotaju.

Parmérigs putu + lesp&jams, ka tika iepildits parak daudz Samaziniet mazgasanas lidzekja daudzumu. Velas pulverim

daudzums ve|as pulvera vai arf pulveris nav jabat piemérotam velas mazgajamai masinai.
piemérots. Parmeériga putu veidoSanas var izraisTt Gdens noplides.

Velas mazgajama + Udens daudzums nav pietiekams, lai nodro- Méginiet pievienot vejas mazgajamo masinu citam

masina neieplist &inatu velas mazgajamas masinas darbibu. Odenskranam

Odens vai arf tas » Nav pilnTba atgriezts Odenskrans. Atgrieziet Gdenskranu Ildz galam.

ieplOst par lénu. + Udens ieplides &tene ir saspiesta. Iztaisnajiet &ateni.

Odens neaiz?IUsl no |+ Nefirs 0dens ieplades fillrs, Izfiriet Odens ieplades filtru,

Vﬁla:? I'I'IEZQ_EJT':S + Saspiesta vai nefira Odens aizplodes §0tene. | Iztiriet un iztaisnojiet odens aizplides §teni.

masinas vai arf tas . ) h

aizpl0st par nu. Nefirs Odens aizplides sdkna filtrs. Iztiriet Gdens aizplides skna filtru.

Velas mazgajamé |+ Vielas mazgajama magina nav pieslégta levietojiet ciesi stravas kabela kontakispraudni sienas

masina neieslédzas | elektrotiklam vai ar pieslégums ir valigs. kontaktligzda.

Velas tvertne » Bojats kisto3ais droSinatajs, aktivizgjies lesledziet automatisko atdafitaju vai nomainiet kistoSo

negriezas automatiskais atdalitajs vai radies drodinataju. Neuzstadiet droSinataju ar pArmérigu akfivizéSanas
partraukums elektroenergijas piegadé. iespéju. Ja drodinataja aktivizéSanas radusies no elektrosistémag

parslodzes, sazinieties ar kvalificBtu elektriki.

» Aizgriezts Odenskréns. Algrieziet Odenskranu.

+ Lika nav ciedi aizvérta. Aiztaisiet ITku un nospiediet taustinu Start/Pause. lespéjams,
lai saktu darboties, velas mazgajamai masinai bs
nepiecieSamas vairakas minites. \Ve|as tvertnes grieSanas var
sakties tikai tad, ja |0ka ir aizvérta.

Lika neatveras DroSTbas apsvérumu dé velas mazgajamas masinas darbibas
laika I0ka tiek blok&ta. Pirms atvért Ioku, pagaidiet divas vai tris
mindtes, lai |autu blok&3anas mehanismam deaktivizaties.

Mazgadanas laiks Mazgasanas laiks var palielinaties vai samazinaties atkarTba ng

pagarinas igvietotds velas daudzuma, Odens temperatiras un citiem

apstakliem. Laiks var palielindties arf tad, ja tiek izjaukts
lidzsvars ve|as tvertn® vai arf mazgasanas laika aktivizgjas
putu neitralizé3anas programma.
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Earantijas noteikumi

NOLIETOTA APRIKOJUMA UTILIZACIJA

1. Parsvitrotas urnas simbols nozimé to, ka uz 5o izstradajumu attiecas
direktiva 2002/96/EK.

2. Elektriskas un elektroniskas ierices nedrikst izmest kopa ar
parastajiem méjsaimniecibas atkritumiem, tas janogada Tpasas $adu
ieriéu savakSanas vietds, kuras jums noradis vietéjas pasvaldibas
darbinieki.

3. Pareiza nolietoto iericu utilizacija palidzés nepielaut potenciali
bistamu ietekmi uz apkartgjo vidi un cilvéku veselibu.

4, Lai iegOtu plasaku informaciju par nolietoto iericu utilizacijas kartibu,

_ sazinieties ar pilsétas administracijas utilizacijas iestaZu darbiniekiem
vai veikalu, kura iegadajaties ierici.

GARANTIJA NETIEK ATTIECINATA UZ:

Klientu apkalpo$anas centra darbinieku ieraanos, lai veiktu ierices lietoSanas apmacibu;

Tada sprieguma izmantodanu, kas nav piemé&rots Sai velas mazgajamai masinai;

Gadijumu, ja ierice tiek bojata nelaimes gadijumu vai stihisku nelaimju d&|;

Gadfjumu, ja ierice sabojajas nepareizas lietoSanas dé|, neievérojot rokasgramatas noradijumus;

« Gadfjumu, ja ierice tiek lietota pirms iepaziSanas ar noradfjumiem vai arf tiek nomainitas komplektacija
esoias detalas;

Gadfjumu, ja ierTce sabojajas majdzivnieku vai, piem&ram, Zurku un tarakanu dé|;

Gadfjumu, ja ierices darbba tiek konstatéti parasti trok$ni un vibracija: Gdens aizplides troksnis, velas
izgrieSanas troksnis, bridindjumu signali.

Garantija neattiecas uz ierices uzstadi$anu, §|dtenu pievienoanu.

« (arantija neietver apkopi, kas minéta ieteikumos.

lerices piegadatajs neapnemas iznemt no ierices svedkermenus, tostarp sakni, filtrus, naglas, vadus,
skrives un citus priekSmetus.

lerices piegadatajs neapnemas nomainit majas elekirosistémas droSinatajus vai kabejus.

lerices piegadatajs neapnemas novérst nekvalificéta remonta sekas.

lerices piegadatajs neapnemas kompensét personiska Tpasuma tidus vai netiSus bojdjumus,

kas raduSies bojatas ierices darbibas dég|.

Garantija neattiecas uz tiem gadijumiem, kad ierice tiek izmantota komercialiem noldkiem

(pieméram, koplieto$anas telpas: viesnica, apmacibu centra, iziréjama maja).

-
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Hooteomadused

B Vihem kortse
Trumli vahelduv liikumine tagab, et pesu kortsub minimaalselt.

HIntelligentne pesusiisteem tagab 6konoomsuse

Intelligentne pesusiisteem mdddab pesukoguse ja veetemperatuuri
ning maarab selle pohjal optimaalse veetaseme ning pesemisaja,
minimeerides sellega energia- ja veetarbimist.

M Lapselukk

Lapselukusiisteemi kasutatakse selleks, et pesumasina téttades ei
saaks nuppe vajutades téoétavaid programme muuta.

o M Miirataseme kontroll

Tsentrifuugimisel tekkiva miira minimeerimiseks jagatakse pesu
koguse- ja tasakaaluandurite abil trumlis Ghtlaselt.

H Otseajamisiisteem
Uusim harjadeta DD mootor juhib trumlit vahetult ilma rihmarattata.

HOTAtUSE...... ..o
Spetsifikatsioonid..

Paigaldamine.......................
Hooldus enne kasutamist...................cccooiiiiiiiiiiieee e
Pesuvahendi lisamine................ccooooiiiiiiiiiiee e
Funktsioon / Pesumasina kasutamine ..
Hooldus........c.cnnnnnumimsins il
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LUGEGE ENNE SEADME KASUTAMIST KOIK INSTRUKTSIOONID JA JUHISED LABI

Teie turvalisuse huvides palume jérgida kdesolevas juhendis toodud néuan-
A HolaTus! deid. Nii vihendate tulekahju-, plahvatus- véi elektril6&giohtu ja véldite kahjus-
tusi varale ning iseenda vigastamist.

« Enne masina paigaldamist veenduge, et selle korpus ei ole
viga saanud. Kui markate vigastusi, drge (ihendage masinat
vooluvbrku.

« Arge paigaldage vdi hoidke masinat kohas, kus see puutub
kokku iimastikutingimustega.

« Arge vigastage masina juhtpaneeli.

« Arge iritage iseseisvalt masina osi vahetada v&i masinat
parandada, vlja arvatud juhul, kui jérgite masina tootja
kasutusjuhendis toodud soovitusi ja teil on piisavalt
oskusi, et Gpetusi jargida.

« Jélgige, et masina all ja Gmber ei oleks kergesti sittivaid
materjale, nagu paberitolmu, paberit, kaltse, kemikaale jms.

* Kui masinat kasutavad lapsed vbi seda kasutatakse laste
juuresolekul, on vajalik range jarelevalve. Arge lubage lastel
masinaga mangida, selle sees vi peal tumida.

+ Hoidke koduloomad masinast eemal.

« Arge jatke masina ust lahti. See vBib meelitada lapsi selle
killjes rippuma vdi masina sisse ronima.

* Arge pange katt masinasse, kui trummel veel liigub.

* Oodake alati trumli taieliku seiskumiseni.

* Pesemisprotsess vdib vahendada materjalide
vastupidavust tulele,

* Sellise tulemuse véltimiseks lugege ja jérgige
hoolikalt tootja instruktsioone.

OHUTUSNOUDED

HOIATUS! Selleks et vihendada tulekahju- ja elektrilodgiohtu voi viltida vigastusi pesumasina
kasutamisel, jdrgige pohilisi ettevaatusabindusid, sealhulgas ka jargmisi.

+ Arge peske voi kuivatage materjale, mida on puhastatud,
pestud vdi leotatud kergestisiittivate vahenditega (nt vaha, oli,
varv, bensiin, rasvaeemaldajad, keemilise puhastuse lahustid,
petrool jne) vdi millel on vastavate ainete plekke, sest see
voib esile kutsuda siittimist. Oli vib siilida masinas kogu
pesutsikli aja, pohjustades tulekahju alles kuivamise ajal.

» Arge mingil juhul pange masinasse dliseid riideid!

Selle valtimiseks lugege ja jargige hoolikalt tootja
instruktsioone.

» Arge I66ge masina ust kinni vdi Uritage seda jouga avada, kui
see on lukus. Masin vdib nii tisiselt viga saada.

« Kui masin t66tab kérgel temperatuuril, vaib esiuks tuliseks
minna. Arge puudutage ust, kui masin toétab!

* Elektrilddgiohu vihendamiseks eemaldage enne masina
hooldamist vdi puhastamist see vooluvdrgust, eemaldage
kork voi llitage kaitseldliti valja.

« Toitejuhtme eemaldamisel &rge témmake juhtmest, nii
viite seda vigastada.

« Arge liilitage masinat tdéle, kui see on viga saanud, kui
esineb vigu toimimisel, kui see on osaliselt lahti voetud vGi sel
on osi puudu vbi katki (sh ka toitejuhe vai pistik).

Kui masin on jadnud vee alla, vitke Uhendust teenindus-
keskusega Elekiriloogi-ja tulekahjuoht.

* Arge vajutage ust alla, kui see on lahti. Nii véib masin iimber minna.

SAILITAGE KAESOLEVAD INSTRUKTSIOONID
MAANDAMINE
Pesumasin peab olema maandatud. Talitlushéirete v&i avarii korral vdhendab maandamine elektril&&-
giohtu, pakkudes elektrivoolule vahima takistusega teed. Masinal on maandusjuhe ja maanduspistik.
Pistik tuleb hendada sobivasse pesasse, mis on kindlalt paigaldatud ja vastavalt kéikidele kohalikele
seadustele ja méarustele maandatud.

« Arge kasutage adapterit vdi asendage maandatud pistikut mingil muul viisil.
« Kui teil ei ole sobivat elektrivéljundit, konsulteerige elektrikuga.

HOIATUS! Seadme maandusjuhtme vale lihendamine véib pdhjustada elektrilédgiohtu. Kui
kahtlete, kas masin on korralikult maandatud, laske kvalifitseeritud elektrikul vé6i remondime-
hel see iile vaadata. Arge liritage ise masina pistikut muuta — kui see ei sobi pistikupesaga,
laske kvalifitseeritud elektrikul sobiv pesa paigaldada.
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Epetsiﬁkatsioonid

Elektripistik

Kui toitejuhe saab viga, tuleb see ohu
véltimiseks asendada tootja, tootja
poolt heaks kiidetud teeninduskeskuse

Sahtel voi samase kvalifikatsiooniga isiku
(pesu-ja poolt.
loputusvahendi
jaoks) Juhtpaneel
Trummel

Uks
Ricieaki w ,—; _ Aravoolufilter
voolik TN /

Alumine kate (e Valjavoolu kork
Reguleeritav Alumise katte kaas
jaland

Nimi EESTLAETAV PESUMASIN

Mudel F1268LD | F1068LD ‘ FBO68LD
Pesukogus 5kg

Elektritoide 220 - 240 V, 50 Hz

M&&dud L x S x K 600 mm x 440 mm x 850 mm

Kaal / W (max) 59 kg / 1700 W

Veetarbimine 481

Lubatav

PP 0,3 - 10 kgs/cm® (30 - 1000 kPa)

#* Kvaliteedi tdstmiseks on tootjal Gigus masina vélimust ja spetsifikatsioone iima sellest
teatamata muuta.

H Lisad

Sisselaskevoolik 1EA




Paigaldage v6i hoiustage masinat kohas, kus see ei puutu kokku temperatuuridega alla
kiilmumispiiri voi ilmastikutingimustega. Maandage masin korralikult, et see vastaks koigile
seadustele ja mddrustele.

Kui masin paigaldatakse vaibaga kaetud pdrandale, tuleb jélgida, et see ei jddks masina
pohjas olevale avale ette.

Piirkondades, kus on prussakaid véi muid kahjureid, pdorake erilist tdhelepanu masina ja
selle imbruse pidevale puhtana hoidmisele. Masinale prussakate v6i muude kahjurite poolt
pohjustatud vigastused ei kuulu garantii alla.

H Transpordipoldid

Masin on transportimise ajaks sisemiste vigastuste
valtimiseks kinnitatud transpordipoltidega.

Pesumasin
« Enne masina kasutamist eemaldage

kogu pakend ja kdik poldid. Pakkimistugi
Pakendi Kdikidel mudelitel
Pahja lahtipakkimisel jélgige, et pakendi pahjaosla 7% {paijm?sth;e :jl
pbhjaosa keskelt saaks eemaldatud kasutata.)
ka pakkimistugi. =

H Transpordipoltide eemaldamine

1. Vigastuste valtimiseks 3. Eemaldage 4 polti ja
transportimisel kinnitatakse kummist korgid neid
masin 4 spetsiaalse poldiga. ornalt keerates. Sailitage
Enne masina kasutamist mutrivdti ja poldid
eemaldage need poldid ja tuleviku tarvis.
kummist korgid.

* Kui neid ei eemaldata, vGib tekkida tugev + Iga kord, kui masinat transporditakse,

vibreerimine, mra ja talitiushaired. tuleb transpordipoldid taas kinnitada.
2. Eemaldage 4 polti lisatud mutrivétmega. 4, Sulgege avad komplektis olevate korkidega.

H Nouded paigalduskohale

Péranda tasasus
Kogu masina all oleva pinna lubatav kalle on 1°.

Vooluvaljund

See peab asuma vahemalt 1,5 meetri kaugusel
iikskdik kummal pool masinat. Arge koormake
liialt pistikupesasid, ihendades neisse korraga
rohkem kui (he masina.




m Lisaruum

Jélgige, et masina Umber oleks igas killjes
piisavalt vaba ruumi (10 cm - tagasein / 2 cm -
paremal ja vasakul).

Arge kunagi paigaldage midagi masina peale ega
hoidke seal pesuvahendeid vdi muid asju,
sest need vbivad masina té6d segada.

Paigaldage masin lamedale kdvale pinnale.
Veenduge, et 6hu liikumine masina Gmber ei ole vaipade, kaltsude vms poolt takistatud.

+ Arge kunagi Uritage parandada pdrandapinna ebatasasusi puidu, papi vims materjalide tilkkide
asetamisega masina alla.

« Kui peate paigaldama masina gaasipliidi v6i steahju korvale, tuleb kahe seadme vahele asetada
fooliumiga kaetud isolaator (85 x 60 cm).

« Pesumasinat ei tohi paigaldada ruumi, mille temperatuur véib langeda alla 0 °C.
« Jélgige, et masin oleks paigaldatud nii, et vajadusel paéseks tehnik sellele kergesti ligi.
« Kui masin on paigaldatud, reguleerige komplektis oleva mutrivtme abil stabiilsuse tagamiseks selle
jalandeid ja kontrollige, et masina peale oleks jéetud umbes 20 mm ulatuses vaba ruumi.
m Aravoolu iihendamine
* Kui ihendate &ravooluvooliku kraanikausiga, kinnitage see kindlalt
noori voi ketiga.
» Aravoolu korralik kinnitamine kaitseb pérandat vimaliku kahju eest,
mis voib tekkida lekkimise tagajérjel.

= Aravoolutoru ei tohiks olla kérgemal kui 100 cm ile prandapinna. Vastasel juhul ei voola vesi
masinast dra voi teeb seda véga aeglaselt.

* Aravoolu korralik kinnitamine kaitseb pérandat véimaliku kahju eest, mis v&ib tekkida lekkimise
tagajarjel.

* Kui aravooluvoolik on liiga pikk, arge Uritage seda tagasi masinasse suruda. See vdib pdhjustada
ebaloomulikku mira.
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N Elektriiithendus

1. Arge kasutage pikendusjuhet vdi topeltadapterit.
2. Kui toitejuhe saab viga, tuleb see ohu véltimiseks tootja, tooja poolt heaks kiidetud hoolduskeskuse
vii sobiva kvalifikatsiooniga isiku poolt asendada.

3. Eemaldage masin alati parast kasutamist vooluvérgust ja lllitage vélja veevarustus.

4. Unhendage masin maandatud pesasse vastavalt vooluvdrgu regulatsioonidele.

5. Seade peab olema paigaldatud nii, et pistik oleks kergesti ligipdasetav.

* Pesumasinat tohib remontida ainult vastava véljadppe l&binud tehnik. Kui masinat dritab remontida
keegi, kellel ei ole vastavat kvalifikatsiooni, suurendab see oluliselt vigastuse vi talitushéire tekkimise
ohtu. Vétke Uhendust oma kohaliku hoolduskeskusega.

- Arge paigaldage pesumasinat ruumi, mille temperatuur véib langeda alla killmumistemperatuuri.
Kulmunud voolikud vBivad surve all I6hkeda. Toote elektriosad véivad liga madala temperatuuri poolt
rikutud saada ja usaldusvéérsuse kaotada.

» Kui seadet tarnitakse talvel ja valistemperatuur on alla killmumistemperatuuri, siis jdtke masin enne selle
paigaldamist ja sisselllitamist m&neks tunniks toatemperatuurile seisma.

TOITEJUHE

Enamasti soovitatakse seadmed tihendada vooluvérku ainsana; see tihendab, et sellesse konkreetsesse
vooluvéljundisse sisestatakse ainult antud seade ja antud véljundil ei ole lisavaljundeid v&i harusid. Kontrol-
lige ndudeid kéesoleva kasutusjuhendi spetsifikatsioonide lehelt. Arge koormake liigselt pistikupesasid.
Ulekoormatud, lahtised vdi viga saanud pistikupesad, pikendusjuhtmed, kulunud toitejuhtmed, kahjustada
saanud vbi moranevad juhtme isoleermaterjalid on ohtlikud. Kaikidel nimetatud juhtudel on suur elektriléogi-
v6i tulekahjuoht. Kontrollige oma seadme juhtmeid regulaarselt. Kui leiate vigastusi vbi kahjustusi, eemaldage
seade vooluvdrgust ning 4rge kasutage seda enne, kui viga on kvalifitseeritud tehniku poolt parandatud.
Kaitske toitejuhet fidsiliste ja mehaaniliste vigastuste eest, nagu vé&namine, sélme keeramine, muljumine,
ukse vahele jddmine, pealeastumine. Pddrake erilist tahelepanu pistikutele, pistikupesadele ja kohale, kus
juhe seadmest véljub.

= Veevooliku ithendamine

Pesumasin tuleb iihendada veevérku uute voolikukomplektide abil. Arge kasutage kasutatud
voolikuid.

* Veesurve peab jddma vahemikku 30 kPa kuni
1000 kPa (0,3 - 10 kgl/cm’).

* Sisselaskevoolikut ventiiliga Ghendades &rge

kasutage lisaliistu v&i liugurit.

Kui veesurve on rohkem kui 1000 kPa, tuleks

ihendada réhulangetusseade.

A

* Koos vee sisselaskevoolikuga on k ka kaks
kummist tihendit. Nende abil saab véltida veelekkeid.

* Veenduge, et (hendus kraaniga oleks tihendatud.

* Kontrollige regulaarselt juhtme seisukorda ja
vajadusel asendage see.

* Veenduge, et juhe ei oleks keerdus ja et see ei oleks
muljuda saanud.

[ NEI) Kui parast veejuhtme ihendamist tekib leke, korrake juba l&bitud samme. Kasutage
veevarustuse jaoks kdige tavalisemat tlilpi kraani. Juhul kui kraan on kandiline vai liiga suur,
eemaldage voru enne kraani adapteriga (ihendamist.
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See seade ei sobi kasutamiseks laevadel ega liikuvates sdidukites, nagu karavanid, lennukid jms.
Kui masin jdetakse pikemaks ajaks (nt puhkus) seisma, keerake kraan kinni. Seda eriti juhul, kui
ruumi pdrandas masina vahetus laheduses ei ole dravooluava.

Masina kasutusest kirvaldamisel eemaldage toitejuhe ja pistik. Purustage ukselukk, et vélistada laste v&i
véikeloomade trumlisse IGksujaamine.

Pakkematerjalid (nt kiled, stliroplast) vbivad olla lastele ohtlikud. On suur Imbumisoht! Hoidke kdik
pakkematerjalid lastest eemal.

B Tasakaalustamine

1. Pesumasina tépse tasakaalu leidmine aitab dra hoida liigset mira ja

vibratsiooni. Paigaldage seade kindlale ja tasasele p&randapinnale,
eelistatavalt ruumi nurka.

ELL. )  Puit- voi ripptillipi porand vdib pShjustada liigset vibratsiooni
vbi ebatasasusest tekkivaid torkeid.
2. Kui pdrandapind on ebatasane, reguleerige vastavalt vajadusele jalandeid.
(Arge asetage jalandite alla puidutilkke vms.) Veenduge koigepealt, et koik
neli jalandit oleks stabiilsed ja toetuks kindlalt pérandale, ning seejérel,
et seade oleks pdrandapinnaga téiesti tasa (kasutage loodi).

# Pérast seda, kui masin on tasakaalu seatud, kinnitage kontramutrid
vastu masina péhja. Kéik kontramutrid tuleb kévasti kinnitada.

ELL ) Juhul kui pesumasin on paigaldatud kdrgemale alusele, tuleb
see kukkumisohu valtimiseks hoolikalt kinnitada.

DIAGONAALKONTROLL

Pesumasina kaaneplaadi &&ri diagonaalselt alla vajutades ei tohiks masin
liikuda. (Kontrollige mélemat suunda.) Kui masin kaaneplaati
diagonaalselt vajutades liigub, reguleerige uuesti masina jalandeid.

m Betoonpérandad
+ Paigalduspind peab olema puhas, kuiv ja tasapinnaline.
+ Paigaldage pesumasin ainult tasasele kdvale pinnale.
®m Kahhelporandad (libedad porandad)
+ Asetage iga jaland libisemiskindlale matile ja reguleerige masin sellega vastavaks. (LGigake matt 70 x 70mm tikkideks ja
asetage need kuivadele kahhelplaatidele tapselt jalandite alla.)
# Libisemiskindel matt on isekleepuv materjal, mida kasutatakse redelitel ja astmetel libisemise véltimiseks.
® Puitpoérandad (ripp-porandad)
+ Puitpdrandad on eriti vibratsioonitundlikud.
+ Vibratsiooni valtimiseks soovitame asetada iga jalandi alla vahemalt 15 mm paksused
kummimiitsid, mis oleksid kinnitatud kruvidega vahemalt kahele porandalauale.
+ Voimalusel asetage pesumasin ruumi nurka, sest seal on porand tasasem.
# Kummimiitse (P/No.4620ER4002B) saab osta koos LG varuosadega.

A HOIATUS! » Masina Gige paigaldamine ja tasakaalustamine kindlustavad pika, requlaarse ja usaldusvaarse tod.
* Masin peab olema absoluutselt horisontaalne ja seisma kindlalt paigal.
+ Masin ei tohi laetult mddda nurki kdikuda.

* Pind, millele masin paigaldatakse, peab olema puhas, see ei tohi olla vahatatud ega muul viisil libestatud.
+ Jélgige, et masina jalandid ei saaks méarjaks, sest sel juhul voib masin libiseda.

48



ooldus enne kasutamist

m Enne esmakasutamist

Valige programm (COTTON 60°C, lisage pool annust pesuvahendit) ja kaivitage masin iima
pesu lisamata. Nii eemaldatakse trumlist tootmisjdagid.

m Hooldus enne kasutamist
1. Hooldustéhised

Jélgige hooldusmérgistust oma riiete siltidel. Sealt saate vajalikku informatsiooni materjalisisalduse ja
soovitava pesuviisi kohta.

2. Sorteerimine

Parima tulemuse saavutamiseks sorteerige pesu erinevatesse gruppidesse, mida vbib pesta sama
programmiga. Erinevaid materjale tuleb pesta erinevatel veetemperatuuridel ja erinevate poérete
arvuga. Peske alati hele ja tume pesu eraldi, sest varvid ja puuvillakiud vGivad valge vérvi tooni muuta.
Kui vBimalik, drge peske tugevalt maardunud rbivaid koos vdhem mééardunud rdivastega.

Méaédrdumus Vérv Puuvillakiud
(tugev, keskmine, kerge) (valged, heledad, tumedad) (kiudude tekitajad, kogujad)
Grupeerige rdivad vastavalt Eraldage valged Peske kiudude tekitajad ja kogujad
méérdumistasemele. kangad vérvilistest. eraldi.
Kiudude tekitajad: hommikumantlid, katerdtikud. Kiudude kogujad: siinteetika, velvet, sokid.

3. Enne laadimist

® Grupeerige suured ja viikesed pesuartiklid eraldi. Pange masinasse koigepealt suuremad, mis ei
tohiks moodustada rohkem kui pool kogu pestavast pesukogusest.
Arge peske ainult iihte réivaeset korraga, sest nii voib laadung tasakaalust vilja minna. Lisage
alati iiks vb6i mitu sarnast sorti pesuartiklit.

]ﬁ@'\' * Kontrollige |4bi kdik taskud veendumaks, et need on tihjad. Naelad,
o A &

juukseklambrid, tikud, pliiatsid, mindid, v6tmed jms vdivad nii masinat kui
pestavaid riideid kahjustada.

+ Sulgege tdmblukud, haagid ja paelad, et need kogemata teiste riiete
kiilge ei kinnituks.

+ Eeltdtdelge mustust ja plekke vees lahustatud pesuvahendiga, potrake
erilist tahelepanu kraedele ja kétistele.

* Veenduge, et midagi ei oleks j&&nud uksetihendi pehme osa (hall) vahele.
Kui seal midagi on, puhastage tihendivahe.

* Enne jargmise pesutsiikli alustamist kontrollige, et trumlis ei ole
ligseid asju.

+ Jalgige, et pesu ei jddks uksetihendi vahele — oht, et pesu vai tihend
saavad viga.




nesuvahendi lisamine

B Pesuvahendi ja loputusvahendi lisamine

1. Pesuvahendisahtel

/

el |

Pohipesu- Loputus- Eelpesu
vahend vahend pesuvahend

(\U1/) (\8/) (/)

= Ainult péhipesu = \ 11/
- Eelpesu + péhipesu = \_1 / « (1l

2. Loputusvahendi lisamine

- Arge liletage maksimaalse tite joont.
Uletsitmine vdib pdhjustada loputusvahendi
liiga varast uhtumist ja see voib jétta riietele
plekke.

« Arge jétke loputusvahendit
pesuvahendisahtlisse kauemaks kui 2 pdevaks.
(Vahend vdib tahkuda.)

+ Loputusvahend lisatakse automaatselt
programmi viimase loputustsiikli ajal.

« Arge avage sahtlit vee lisamise ajal.

« Lahustite (bensool jms) kasutamine ei ole
lubatud.

ELL ) Arge valage loputusvahendit
otse riietele!

3. Pesuvahendi doseerimine

* Pesuvahendit tuleks kasutada vastavalt selle
tootja instruktsioonidele.

* Kasutades liiga palju pesuvahendit, voib tekkida
liiga palju vahtu, mis muudab pesemistulemused
kehvemaks ning vGib pdhjustada masina
mootorile ligset koormust. (Pohjustab
ebanormaalset t66d.)

= Kasutage eestlaetava pesumasina korral ainult
pesupulbrit.

3% Kui tekib liiga palju vahtu, vihendage
pesuvahendi kogust.

* Pesuvahendi kasutamisel tuleb arvestada
veetemperatuuriga, vee karedusega, pesulaadungi
suuruse ja pesu méardumistasemega. Parima
tulemuse saavutamiseks véltige pesuvahendiga
liialdamist.

4. Veepehmendi

+ Veepehmendi, nt katlakivieemaldaja Calgon,
kasutamine aitab vaga kareda vee korral
pesuvahendilt kokku hoida. Kogused on toodud
pakendil. Lisage kbigepealt pesuvahend ja siis
veepehmendi.

* Pesuvahendit lisades arvestage vee pehmusega.

# Soovitused
Maksimaalse téituvuse korral: vastavalt
tootja soovitustele.
Osalise tdituvuse korral: 3/4
normaalkogusest.
Minimaalse téituvuse korral: 1/2
tdiskogusest.

* Pesuvahend uhutakse sahtlist kohe, kui
programm alustab.



unktsioon

B SOOVITATAVAD PROGRAMMID VASTAVALT PESU TUUBILE

- Crease Care

Sobiv Maksimaalne
Programm Kangatiiiip tomp. Valik Yoain
Varvitundlikud rivad (sargid, 60°C - Medic Rinse
Cotton ooriided...) ja kergelt maardunud | (Cold, 30°C, | _ Interltsivé Vahem kui 5,0 kg
valge puuvill (aluspesu...) . 40°C, 95°C) | _ Pro Wash
- Crease Care
Synthetic Poliiamiid, akriiil, poliiester 40°C Vahem kui 2,0 kg
(Cold, 30°C, :
Cotton Quick Kergelt maardunud puuvill 60°C) Vahem kui 5,0 kg
Quick 30 Kergelt maardunud varviline pesu 30°C Vahem kui 1,5 kg
: Ornad kangad, mis véivad kergesti | (Cold, 40°C) | - Intensive :
Peial kahjustuda (siid, kardinad... ) - Crease Care | Vahem kui15kg
Hand Wash / «Késipesu" margistusega 6mad ja ) ; :
Wool & masinpestavad villased kangad ( c:;%cag" o N ey oy
Blanket Ainult voodipesu - Véahem kui 5,0 kg
- Medic Rinse
60°C - Intensive .
Baby Care | Beebiriided (40°C,95°C) | -Prewash | V@hemkui4.0kg

# MEDIC RINSE (keskmine loputus): kérge efektiivsus ja rohkem puhtust loputusprotsessis.

# PRE WASH (eelpesu): eelpesuprogramm on kasulik, kui pesu on tugevalt méérdunud.

# INTENSIVE (intensiivne): pestes tugevalt méardunud pesu, saate selle funktsiooni abil pesuprogrammi
intensiivsust suurendada. Programmi seadet valikuga .Intensive" testitakse vastavalt normidega
ENB0456 ja IEC60456.

# CREASE CARE (vahem kortse): kui soovite véltida kortsude tekkimist, valige see funktsioon koos
tsentrifuugi kiiruse valimisega.

WoOLMARK

Masina villapesu tsiikkel on Woolkmark'i poolt heaks kiidetud ja sobib Woolmark'i toodete
masinpesuks eeldusel, et tooteid pestakse vastavalt rGivaste tootesiltidel toodud juhistele ja
nbuannetele, mis on toodud pesumasina M0OB08 kasutusjuhendis.

* Markused! Soovitame kasutada neutraalset pesuvahendit.

Villapesuprogrammis kasutatakse materjali drnemaks kohtlemiseks kerget trummelpesu ja madala

kiirusega tsentrifuugimist.
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nesumasina kasutamine

Cotton
Cotton Ouick ——— | /—"'“jm‘;’;z‘
Rl N
/s B
Synthetic — /£ Y Blanket
[ i1
Delicate —— |— | — Quick30
N7 <4
Baby CareT§ —— -~ —— Hinse+Spin

1. Sisseliilitamisel valitakse
automaatselt programm

Cotton (puuvill)

* Alustamiseks vajutage toitenuppu
* Vajutage nuppu Start/Paus.
# LAHTESEISUND:

- Pesu: pohipesu

- Loputus: 3 korda

- Tsentrifuug:

* 800 p/min [F8068LD]
* 1000 p/min [F1068LD]
+ 1200 p/min [F1268LD]

- Veetemperatuur: 60°C
- Programm: COTTON

2. Manuaalne valimine

+ Alustamiseks vajutage toitenuppu

+ Valige funktsioonid, mida soovite kasutada,
keerates programminuppu ja seda valikute
kinnitamiseks vajutades.

+ Vajutage nuppu Start/Paus.

Seadete valimiseks vt Ik 53 - 56.

O ©

Temp.
Programm
Cotton
Catton Cuick \ | 7 "mu(m:’:'l%
v 7
Synthetic —. 3 =, Blankst
14 .II-
Delicate = "' Oulek 30
Beby Careflf —— / N Rinse+Spin

* Vastavalt pesu tiiibile on saadaval
9 erinevat programmi.

* Vajutades nuppu Start/Paus, valitakse
automaatselt programm COTTON (puuvill).
Keerates programmivaliku nuppu, valitakse
programmide vahel jargmises jarjekorras:

Cotton - Hand Wash/Wool - Blanket -
Quick 30 - Rinse+Spin - Baby Care -
Delicate - Synthetic - Cotton Quick .

Valitud programmi mérgistamiseks
siittib indikaatortuli.

Valimaks igale pestavale réivale sobiv
programm, vt Ik 51.




nesumasina kasutamine

Cotton
Hand Wash
Catton Ouick — | S :w?m%
AN i,
Synthetic — ;\— Blankst
f i}

--JJ — Quick30

\/— Rinse+Spin

o |
M ®(7 (@ (2)8) (0) (3 4) (8 (1)
(1) Pé6rdnupp: Programm (5) Nupp: Toide (9) Nupp: Véhem kortse
(6) Nupp: Meditsiiniline loputus (Crease Care)
(2) Nupp: Start/Paus (Medic Rinse) (10) Nupp: Lapselukk (Child Lock)
(3) Nupp: Tsentrifuug (Spin) (7) Nupp: Eelpesu (Pre Wash) (11) Viivitusaeg (Time Delay)
(4) Nupp: Temperatuur (Temp.) (8) Nupp: Intensiivpesu (Intensive)
Valik
* Valiku aktiveerimiseks 2. Eelpesu (Pre Wash)
Madic RInn@ 9 vajutage vastavat nuppu.
. @ “j’;’ * Kasutage eelpesuprogrammi, kui pesu

on tugevalt méardunud.

Crease Care s =
© 3. Intensiivpesu (Intensive)
1. Meditsiiniline loputus * Intensiivpesu on efektiivne véga maardunud
: . pesu korral.
(Medic Rinse) + Selle valiku korral vdib pesuaeg olenevalt
+ Selle funktsiooni valimisel tagatakse kérge valitud pesuprogrammist pikeneda.

efektiivsus ja rohkem puhtust loputusprotsessis.
« Valikut saab kasutada kdikide programmidega,

vélja arvatud COTTON QUICK, QUICK 30, =
HAND WASH/WOOL, DELICATE ja BULKY. 4. Vahem kortss (Crease Care)

* Kortsude véltimiseks valige see
programm koos tsentrifuugi valimisega.

Siittib vastav indikaatortuli.



nesumasina kasutamine

Tsentrifuug
om |Jow |[om | farteoe 2. llma tsentrifuugimiseta
O mo Glom giprogrammi N 7
o llow |loww | vaimistvsib (No spin)
O Ne Spin ONo Spin O Ne Spin valida pédrate

OfinseHoud || ORinsetois || Ominsetioid | Kiiruse, vajutades

Spin Spin Spin
F1268LD F1068LD  F8068LD
1. Tsentrifuugi valik

* Tsentrifuugi pbérete arvu saab
valida vastavalt progammile.

F1268LD

- Cotton, Cotton Quick, Rinse+Spin, Quick 30
Rinse Hold - No Spin - 400 - 800 - 1200

- Delicate, Blanket, Baby Care, Synthetic,
Hand Wash/Wool
Rinse Hold - No Spin - 400 - 800

F1068LD
- Cotton, Cotton Quick, Rinse+Spin, Quick 30
Rinse Hold - No Spin - 400 - 800 - 1000

- Delicate, Blanket, Baby Care, Synthetic,
Hand Wash/Wool
Rinse Hold - No Spin - 400 - 800

F8068LD
- Cotton, Cotton Quick, Rinse+Spin, Quick 30
Rinse Hold - No Spin - 400 - 600 - 800

- Delicate, Blanket, Baby Care, Synthetic,
Hand Wash/Wool
Rinse Hold - No Spin - 400 - 600

tsentrifuugi nuppu
Q0|0 =

* Kui valitakse ilma tsentrifuugimiseta pesu-progr
amm, |6petab masin kohe pérast vee véljutamist.

3. Loputuse hoidmine
(Rinse Hold)

* Valitakse korduvalt p&drete nuppu (Spin)
vajutades. See funktsioon jatab pesu
masinasse loputusvette ilma tsentrifuugimist
kasutamata.

« Et jatkata kas vee véljutamise vdi
tsentrifuugimisega, kasutage soovitud
programmi valimiseks programmi nuppu ja
tsentrifuugimise nuppu (SPIN).

Siittib indikaatorlamp.

Veetemperatuur

* Veetemperatuuri saab
valida, kasutades nuppu

Sue Temp.

C 60
O 40
O 30
O Cold

- Klm (Cold)
Q -30°C / 40°C / 60°C / 95°C

Temp.

* VVeetemperatuuri saab valida koos
programmiga.

Tédpsem informatsioon lk 51.

Siittib vastav temperatuuri indikaatortuli.



esumasina kasutamine

Viivitusaeg (Time Delay)

Lapselukk (Child Lock)

Pesemise ettevalmistamine enne viivitusaja
seadistamist

- Keerake veekraan lahti.

- Laadige pesu ja sulgege uks.

- Pange pesuvahend ja loputusvahend sahtlisse.
+ Kuidas seadistada viivitusaega (Time Delay)

- Vajutage nuppu Toide.

- Sobiva programmi valimiseks kasutage nuppu
Program.

- Vajutage nuppu Time Delay ning seadistage
soovitud aeg.

* Iga nupulevajutus likkab pesuaja kolme tunni
virra edasi: 3h, 6h, 9h.

* Viivitusaeg on ooteaeg praegusest hetkest kuni
valitud pesutsikli voi programmi (pesu, loputus,
tsentrifuug) I6puni.

* Vastavalt veevarustuse ja temperatuuri
tingimustele véivad viivitusaeg ja tegelik pesuaeg
erineda.

* Kuidas kuvatakse

Tulukesi kasutatakse nii viivitusaja kui ka
pesuprotsessi naitamiseks.

Ikoone ,3h, 6h, 9h" kasutatakse viivitusaja
pikkuse néitamiseks.

lkooni Pesu, loputus, tsentrifuug” kasutatakse
téos oleva pesutsiikli kuvamiseks.

1. Viivitusaja (Time Delay) seadistamisel

- Soovitud aja kohal olev tuluke hakkab vilkuma.
MNaiteks kui olete valinud 6-tunnise viivitusaja,
hakkab vilkuma ,6h" kohal olev tuluke, kui olete
valinud 3-tunnise viivitusaja, hakkab vilkuma ,3h"
kohal olev tuluke.

- Pérast méaratud aja méddumist hakkab
olenevalt valitud programmist vilkuma vastava
pesuprotsessi tuli.

2. Tavaprogrammi puhul

Masina vooluvdrku lilitamisel suttivad kdik kolm
tulukest. Olenevalt teie poolt valitud programmist
jaab pdlema vaid (iks, valitud protsessi tuluke.

- Kui alustate maéaratud programmi, vajutades
nuppu Start/Paus, hakkab vilkuma vastava
protsessi tuluke.

Medic Rinse @ q

o @

Selleks et lukustada juhtpaneelil olevad nupud,

et masinaga ei saaks mangida, valige

lapselukusisteem.

* Lapselukk aktiveerub, kui hoida korraga all
nuppe Medic Rinse ja Pre Wash. (Umbes
kolm sekundit.)

* Kui funktsioon Lapselukk on seadistatud, on
kdik nupud peale toitenupu lukustatud.

* Funktsiooni desaktiveerimiseks hoidke samuti
korraga all nuppe Medic Rinse ja Pre Wash.
(Umbes kolm sekundit.)

* Programmi muutmine ajal, kui funktsioon
Lapselukk on aktiveeritud.
- Vajutage korraga nuppe Medic Rinse ja
Pre Wash. (Umbes 3 sekundit.)
- Vajutage nuppu Start/Paus.
- Valige soovitud programm ja vajutage veel
kord nuppu Start/Paus.

SRRSO

« Lapseluku saab aktiveerida igal ajal ja see
tihistatakse automaatselt, kui masina tods
tekib torkeid.



esumasina kasutamine

Toide

1. Toide

* Masina sisse- ja véljalllitamiseks kasutage
toitenuppu.

+ Funktsiooni Time Delay tihistamiseks vajutage

toitenuppu.

2. Algprogramm

* Masin on iga kord kaivitades seadistatud
programmile COTTON (puuvill).

+ Kui soovite alustada pesuprogrammiga ilma
seadeid muutmata, vajutage lihtsalt nuppu
Start/Paus.

ALGPROGRAMM:

« [F8068LD]

- Programm Cotton 60°C / 800 p/min;
« [F1068LD]

- Programm Cotton 60°C / 1000 p/min;
« [F1268LD]

- Programm Cotton 60°C / 1200 p/min.

Start/Paus

1. Start

+ See nupp Start/Paus alustab pesutsiklit voi
peatab selle.

2. Paus

* Kui pesutstklit on vaja ajutiselt peatada,
vajutage nuppu Start/Paus.

* Pausi ajal Itlitatakse toide automaatselt
4 minuti méédudes vilja.

Ekraan

1. Erifunktsioonide ekraan

« Kui seadistatud on lapselukk,
kuvatakse

2. Veateate ekraan

+ Kui masinal tekib t66 kaigus torkeid, kuvatakse
see probleem ekraanil. Kuvatavate veateadete
kirjeldused on toodud lehekiljel 25, vaadake
sealt lahemalt ja jargige toodud juhiseid.

3. Pesemise |6petamine

*» Kui pesemine on I6petatud, lulitub masin parast
marguannet automaatselt valja.

» Eemaldage masin vooluvdrgust ja keerake
veekraan kinni.

4. Jarelejdav aeg

+ Tootja poolt soovitatavad programmid
Programm FB06BLD/F1066LD |  F1268LD
Cotton 110° 112’
Synthetic 87 87
Cotton Quick 73 75’
Quick 30 30 30
Delicate 52' 52'
Hand Wash/Wool 56' 56'
Blanket 66’ 66"
Rinse+Spin 18' 20°
Baby Care 118" 118"

* Pesuaeg vdib erineda séltuvalt pesukogusest,

veesurvest, veetemperatuurist ja teistest
pesutingimustest.

* Kui masin tuvastab tasakaalust véljas oleva

pesulaadungi vdi on téds
vahueemaldusprogramm, voib pesuaeg
pikeneda (maksimaalne lisaaeg on 45 minutit).



B Pesumasina puhastamine

1. Viljastpoolt

Pesumasina dige hooldus vaib selle todiga pikendada. Masinat vdib véljast puhastada sooja vee ja neutraalse mitteabrasiivse
{ildpuhastusvahendiga. Mahaloksunud vahend piihkige kohe éra! Kasutage piihkimiseks niisket lappi. Arge t66delge pindu
teravate riistadega.

A HOIATUS! Arge kasutage denatureeritud piiritust, lahusteid vdi samaseid vahendeid.

2. Seestpoolt

Kuivatage masina ukseava, selle tihend ja ukseklaas. Lilitage masin todle, nii et see |abiks kogu tsikli sooja veega.

Vajadusel korrake protseduuri.

IEL. ) Kasutage ainult sellist katlakivieemaldajat, mille tootesiidile on kirjutatud, et seda sobib kasutada ka
pesumasina puhastamiseks.

% Enne masina sisemuse puhastamist eemaldage see vooluvdrgust, nii valdite elektrilddgi saamise ohtu.
% Masina kasutusest korvaldamisel eemaldage toitejuhe ja pistik. Purustage pistik ja ukselukk, et valistada laste trumlisse
[oksujaamine.

B Vee sisselaskefilter
- Kui vesi ei pdase pesuvahendisahtlisse, hakkavad vilkuma nuppude Pre wash ja Crease care tulukesed.
- Kui vesi on véga kare voi lubjane, vdib vee sisselaskefilter ummistuda.

Seetbttu tuleb seda aeg-ajalt puhastada.
1. Sulgege veekraan.

2. Keerake lahti vee
sisselaskevoolik.

4, Kinnitage
sisselaskevoolik.

3. Puhastage filter tugevate
harjastega harja abil.

W Aravoolufilter
# Aravoolufilter kogub niidijuppe ja muid véikesi objekte, mis on j&anud pesu kiiige.
Masina sujuva 16 tagamiseks konfrollige ja puhastage filtrit regulaarselt.

Avage aravoolufilter, et sealt kdik jaatmed eemaldada.
A CAUTION Ettevaatust loputamisel — vesi vGib olla kuum!

1. Avage alumise katte kaas (I) 2. Eemaldage valjavoolukork (2), lastes 3. Eemaldage aravoolufiltri (3)

kasutades nt minti. Norutage veel vélja voolata. Kasutage vee killjest kdik vodrkehad. Pérast
kork (2) et voolik vélja timmata. mahavoolamise valtimiseks anumat. puhastamist keerake aravoolufiltrit
Kui vesi lakkab voolamast, keerake (3) paripaeva ja asetage

aravoolufiltrit (3)) vasakule, et see avada.  véljavoolukork (2) selle algsesse

_giumise katte kaas.
ﬁj‘ el
' !) odD ||




u Pesuvahendisahtel

3% Pesu- ja loputusvahendid jatavad sahtlisse jaake.

» Aeg-ajalt tuleb pesuvahendisahtlit voolava vee all puhastada.

+ Vajadusel vbib sahtii masinast taielikult eemaldada, vajutades haaki allapoole ja tdmmates sahtli vélja.
* Puhastamise holbustamiseks on véimalik loputusvahendi sahtii Glemine osa eemaldada.

N Sahtlisiivend
% Pesuvahendijaéke vib koguneda ka sahtlisiivendisse,
mistdttu tuleks ka seda aeg-ajalt puhastada.

* Pérast puhastamise ldpetamist asetage sahtel tagasi slivendisse ja
kivitage masina loputusprogramm ilma pesu lisamata.

H Pesumasina trummel

* Kui vesi on véiga kare voi lubjane, vdib katlakivi tekkida pidevalt ka kohtadesse, kus seda ei ole mérgata ning on
seega raske ka eemaldada.

+ Aja jooksul véib katlakivi seadme osadel koguneda ja ummistusi tekitada. Kui seda mitte kontrollida, vaib tekkida vajadus
osad vahetada.

+ Kuigi trummel on valmistatud roostevabast terasest, viivad vaikesed trumlisse jaetud metallesemed (kirjaklambrid,
haakndelad jms) siiski roostejélgi tekitada.

« Pesumasina trumiit tuleb aeg-ajalt pesta.

+ Kasutades varvaineid, katlakivieemaldus- vGi pleegitusvahendeid, kontrollige, kas neid sobib pesumasinas kasutada.

¥ Katlakivieemaldaja vdib sisaldada kemikaale, mis v&ivad pesumasinat kahjustada.

# Eemaldage kbik plekid roostevabale terasele mdeldud puhastusvahendiga.

¥ Arge kunagi kasutage traatnuustikut.

H Kiilmumise korral

Kui masinat hoitakse kohas, kus temperatuur vdib langeda alla killmumistemperatuuri vdi kui masinat transporditakse ajal,

kui valistemperatuur on alla kiilmumistemperatuuri, jérgige kahjutuste valtimiseks jargmisi juhiseid.

1. Keerake veekraan kinni.

2. Uhendage veekraani voolikud ja dravooluvoolikud lahti.

3. Uhendage toitejuhe korralikult maandatud pistikupesasse.

4. Lisage tihja trumlisse 1 gallon (3,8 I) mittetoksilist antifriisi. Sulgege uks.

5. Seadistage tsentrifuugi tsiikkel ja laske masinal 1 minuti jooksul tsentrifuugida, kuni kogu vesi on valjutatud. Selle ajaga
ei joua masin kogu antifriisi véljutada.

6. Uhendage toitejuhe lahti, kuivatage trumli sisemus ja sulgege uks.

7. Eemaldage pesuvahendisahtlisse ndrgunud vesi ja kuivatage sahtli osadest liigne vesi.

8. Hoidke pesumasinat pistises asendis.

9. Antifriisi eemaldamiseks masinast parast hoiustamist laske masinal pesuvahendit
kasutades kogu tsikkel labi toGtada. Arge lisage pesu!

-5



meaotsing

#* Antud pesumasin on varustatud automaatsete turvafunktsioonidega, mis aitavad vigu
vdimalikult varajases faasis tuvastada ja diagnoosida ning 6petavad, kuidas nende puhul
kéituda. Kui masin ei té6ta korralikult véi ei tééta tldse, kontrollige enne hoolduskeskusega
Uhenduse votmist jargmisi punkte.

Siimptom Voéimalikud pohjused Lahendus

Logisemine ja * Trumlis vdi pumbas on vadrkehi, nt miinte | Peatage masin, et kontrollida trumlit ja aravoolufiltrit.

kolisev heli voi haakndelu, Kui haaled parast masina taaskaivitamist jatkuvad,
vitke (hendust hoolduskeskusega.

Kloppimishaal * Kloppimishaalt voivad pohjustada rasked | Kui miira on pidev, on masin tSendoliselt tasakaalust

laadungid. Tavaliselt on see normaalne. viljas. Peatage see ja asetage pesu trumlis imber.

Vibreeriv mira + Kontrollige, kas kik transpordipoldid ja Kui kéik transpordipoldid ja pakendimaterjal ei ole

pakendiosad on eemaldatud. paigaldamise ajal eemaldatud, vaadake

* Kontrollige, kas jalandid asetsevad kindlalt | paigaldusjuhiseid ja eemaldage transpordipoldid.

pdrandapinnal. Seadistage pesu horisontaalselt tasaseks.

» Pesu ei ole frumlis tasakaalus. Peatage masin ja asetage pesulaadung {imber.

Veeleke + Veevoolikud vdi dravooluvoolikud on liiga Kontrollige ja tihendage voolikulihendusi.

Gmalt kraani vdi masinaga Ghendatud.

+ Aravoolutorud on ummistunud. Puhastage aravoolutoru. Vajadusel vétke Ghendust
torulukksepaga.

Liigne vaht Liigse voi sobimatu pesuvahendi kasutamine | Vahendage pesuvahendi kogust.

viib pbhjustada liigse vahu tekkimist, mis Pesuvahendi sort peab sobima pesumasinaga.

omakorda vdib pdhjustada lekkimist. Liigne vaht véib pdhjustada lekkimist.

Vesi i sisene * Kohalik veevarustus ei ole sobiv. Kontrollige maja teisi veekraane.

masinasse v0i teeb | « Veekraan ei ole taielikult avatud. Avage veekraan tiielikult.

seda liga aeglaselt | . yolik on keerdus. Keerake voolik sirgeks.

Vesi ei valju + Sisselaskevooliku filter on ummistunud. Kontrollige sisselaskevooliku filtrit.

masinast vdi teeb Aravooluvoolik on keerdus voi ummistunud. | Puhastage dravooluvoolik ja veenduge, et see

seda vaga aeglaselt | . Aravoolufilter on ummistunud. oleks sirge.

Puhastage aravoolufilter.

Masin ei kaivitu * Toitejuhe ei pruugi olla Ghendatud vi Veenduge, et pistik oleks tugevalt pesasse lihendatud.

on dhendus liiga ndrk.

* Maja elektrikorgid on Iabi palenud, Kontrollige elektrivoolu olemasolu, vajadusel vahetage

kaitseliiliti on vélja tulnud vdi on olnud korgid. Arge suurendage korkide vdimsust. Kui pShjuseks

elektrikatkestus. on elektrivirgu Glekoormus, vGtke Ghendust elektrikuga.

Masin ei kaivitu * Veekraan ei ole lahti keeratud. Keerake veekraan lahti.

* Masina uks ei ole tihedalt suletud. Sulgege uks ja vajutage nuppu Start/Paus. Parast
seda vbib kuluda natuke aega, enne kui masin
tsentrifuugimisega alustab. Enne tsentrifuugimist peab
uks taielikult lukustuma.

Uks ei avane Kui masin tdotab, ei ole ust turvalisuse tagamiseks
vbimalik avada. Oodake enne ukse avamist paar minutit,
et anda masina sisteemile aega uks lukust lahti teha.

Pesutsiikli aeg Pesutsiikli aeg oleneb pesu kogusest, veesurvest,

pikeneb veetemperatuurist ja muudest kasutustingimustest.
Kui trumlis ei ole tasakaal korras vi vahueemaldus-
programm tidtab, pikendatakse ka pesuaega.




meaotsing
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« Sisselaskevooliku filter on ummistunud.

Siimptom Voéimalikud pohjused Lahendus
e 9 & + Piirkonna veevarustus ei ole piisav. Proovige mdnda teist kraani.
e 5 + Veekraanid ei ole taielikult avatud. Avage kraan taielikult
e ﬁ + Sisselaskevoolik on keerdus.

Veenduge, et voolik oleks sirge.
Kontrollige sisselaskevooliku filtrit.

» Aravooluvoolik on keerdus v&i ummistunud.

+ Aravoolufilter on ummistunud.

Puhastage aravooluvoolik ja veenduge,
et voolik oleks sirge.
Puhastage aravoolufilter.

* Masinas on liiga vahe pesu.
* Pesulaadung ei ole tasakaalus.

* Pesu ei ole tasakaalus. Masinal on
siisteem, mis tuvastab ja parandab pesu
tasakaalu. Kui sisestatakse iksikuid raskeid
asju (nt vaip, hommikumantel), voib slisteem
tsentrifuugimise peatada vdi isegi kogu
masina tootsikli IBpetada.

Parema tasakaalu saavutamiseks lisage 1-2
sarnast pesuartiklit.

Asetage pesu Umber, et masinal oleks

parem tsentrifuugida.

Kui pérast tsiikli 15ppu on pesu ikka liiga marg,
lisage samuti paar vaiksemat pesuartiklit, nii
tekib parem tasakaal, ja korrake tsentrifuugimist.

"+ Uks on avatud?

Sulgege uks.
Kui - - jaab ekraanile, vdtke ihendust
hoolduskeskusega.

* Termostaat ei toota.

Eemaldage masin vooluvdrgust ja votke
tihendust hoolduskeskusega.

+ Masinas on liiga palju vett, sest
veeklapp on katki.

* Veetaseme sensor ei todta korralikult.

* Mootori lilekoormus.

+ Mootori lilekoormus.

Sulgege veekraan, eemaldage masin
vooluvdrgust ja votke hendust
hoolduskeskusega.




Earantiitingimused

_ kohta votke Ghendust kohaliku omavalitsusiiksuse,

SEADME KASUTUSEST KORVALDAMINE

1. Kui tootele on kleebitud kdrvaltoodud stimbol, tdéhendab see, et
toote kasutusest kdrvaldamisel tuleb lahtuda Euroopa Liidu
direktiivist 2002/96/EU.

2. Elektrilisi ja elektroonilisi seadmeid ei tohi visata &ra koos
olmejéatmetega. Valitsuse v6i kohaliku omavalitsuse poolt
peavad olema méaaratud spetsiaalsed jaatmekogumiskohad.

3. Vana seadme Gige kéitlemine aitab vahendada véimalikku kahjulikku
moju keskkonnale ja inimtervisele.
4, Tapsema informatsiooni saamiseks seadme kasutusest kdrvaldamise

jaatmekaitlusettevotte voi poega, kust seadme ostsite.

Garantii ei kata

Tehniku kilaskéiku, et opetada seadet kasutama.

Kui viga tekib sellest, et seade on (ihendatud elektrivérku, mille véimsus erineb
masina passis toodust.

Kui viga on tekkinud énnetuse, hooletuse, vaarkasutuse vdi vadramatu jou tagajarjel.
Kui viga on tekkinud selle t6ttu, et masinat ei ole kasutatud normaalsetes kodustes
tingimustes vé6i ei ole jargitud kasutusjuhendit.

Toote kasutamise opetamist v6i algseadistuste muutmist.

Kui viga on pohjustatud koduloomade, nériliste, putukate vms poolt.

Normaalseks peetava heli v6i vibratsiooni seadistamist (nt vee &dravoolul tekkiv
heli, tsentrifuugimisel tekkiv heli, hoiatussignaalid).

Nt paigaldamise korrigeerimist, masina tasakaalu seadmist, dravoolu seadistamist.
Tavahooldust, mida 6petatakse labi viima kasutusjuhendis.

Véorkehade voi -ainete (nt liiv, naelad, rinnahoidja tugikaared, n66bid) eemaldamist
masinast, sh ka pumba voi veevooliku filtrist.

Sobiva elektrisiisteemi, elektrijuhtmestiku voi veetorustiku paigaldamist.
Volitamata tehniku t66 parandamist.

Seadme voimalike defektide tottu tekkinud otseste v6i kaudsete vigastuste
tekkimist muule omandile.

Kui masinat kasutatakse kommertseesmaérkidel, ei kehti seadmele
garantiitingimused (nt avalikud kohad, nagu Ghissaun, majutusasutus,
treeningukeskus, ihiselamu).

Kui seade asub véljaspool tavalist teeninduspiirkonda, peab omanik tasuma
hoolduskeskusele transpordikulud, kui tehnik saadetakse masinat

parandama voi kahjustunud osa vahetama.
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